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NO DIA DE FESTEJAR-SE O NOME
DA CONDECA

DE POMBEIRO.

—— = O—
CANTIGAS.

AMIRA formosa,
Escuta os louvores ,
Que os simples Pastores
Vem hoje eatdar:

O teu Nome illustre ,
Subindo as Estrellas,
Nos bosques de Béllas,
J4 vai reséar:

Offrendas singellas
Das suas campinas,
Cheirosas boninas
Te vem offertar
E o Pomo, que peide
Para ti nascido 3
Para (i colhido
Te vem entregar.
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O Pomo da China,
Que cresce em teus campos,
Yos figos que lampos
Eu ougo chamar:
Os Limdes pontudos,
Fsfericas Limas,
C’o as nozes qu eslimas
Te ddo a gostar.

Em honra a tea Nome
Contentes trabalhio,
N’um louro o entalhdo
Por ve-lo dourar:

Em honra a teus fithos
Seis plantas credrio,

E as outras prepario
Bastante lugar.

Teu nome tem feito

Que do canlo gostent,
Tu fazes que apostem
Teu nome cantar;
No rude Psalterio.
Na harmonica Lyra
O Nome de Amira
Se ouve rosoar.
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Assim tua vida
Durar sempre possa
Que he vida q'adoga
O nosso pezar:
Seremos alegres,
Nio digo mentira ,

O tempo em q’Amira
Bellas animar.

& N —
Moda de Tirce.

CANTIGAS.

VE, Lereno desgragado,,
O teu destino cruel ;
Amar, e morrer de amores ,
Por quem te nio he fiel.

Vem os terriveis ciumes
Rodear-te de tropel,
Has de continuo soffrellos
Por quem te nio he fiel.
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Dos Amantes desgracados
Vé o terrivel painel,
;Y
I'anto tens de supportar
Por quem te ndo he fiel.

Verds as doces promessas
Converler-se amargo fei,
Desvanecer-se a esperanga
Por quem te nio he fiel.

A mio treme de assustada,
Cahe dos dedos o pincel,
Nio pinto o que has de passar
Por quem te ndo he fiel.

Nunca belleza, e constancia
Guarddrdo proprio nivels
Soffre por Lilia, mas sollre
Por quem te ndo he fiel.

Embora seja enganado
O nescio amante novél,
Q' o tempo te desengand
Por quem te rilo he fel.

Mas Amor tem arte, e geito
Y'espaliaar seu doce mel,
E te faz ser doce a morte
Por quem te ndo he fiel,
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Teu juramento.
—ID e
CANTIGAS.

N
1N AS leves azas

Do vario vento
Vdou , perdeo-se
Teu juramento:

Oh que tormento!
Lilia me jura,

E ndo conhece
Amor , ternura’,

Chamas os Numes
Do Ethereo assento,
E he seu opprobrio
" Teu juramento:

Oh, &c.
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Ao teu periuro
Cupido attento,
Punir promette
Teu juramento:

Oh, &ec.
L4 onde o Léthes

Va1 somnolento
Chegou voando
Teu juramento:

Ohb, &ec.

Nas frias agoas
Do esquecimento
Vai mergulhar-se

Teu juramento:
Oh, &ec.

D’amor nio tinhas
Conhecimento
Nem sahio d’alma
Teu juramento:

Oh, &ec.

Lereno triste
No seu lamento
Chora baldado
Teu juramento :

Oh, &ec.
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e SRS K e
Bem fica

CANTIGAS.

A.DEos, bellas Nymfas,
Gentil Sociedade,

O mal da Saudade
Comego a chorar:

Ai! que 0 meu pezar
Assim ndo se explica;

Vai mal o que vai,
Bem fica quem fica.

Adeos, 6 Campinas;
Adeos, arvoredos,
Que d’alma os segredos
Me ouvisteis contar :

Ai!, &ec.
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O Fado me aparéa
Dos olhos, que adom :
Dizei-lhe o que eu ciioro
De assim me ausentar:

AnY &S,

Meu Coracio triste,
Partido em pedacos,
So pode os seus passos
Asgsim vigiar:

Alyl &8s

Mas levo em minha alma
Da ausencia os temores,
It invejo os Pastores,

Que podem, ficar:

Ai!, &e.

Amor por vingar-se
Do livie Lereno
D’ausencia o veneno
Assim faz provar:

Ai!, &ec.
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| Recado.
@RA adeos, Senhora Ulina;

Diga-me, como passou;
Conte-me , teve saudades?
Nio , nido;

Nem de mim mais se lembrou:
O amor antigo
Ja the passon,
E a fé jurada?
Tudo goroir.

Biga, passou bem no Campo?
Divertio-se! passeou !
Acaso lhe fiz eu falta?
Nao, ndo,

Nem, &e..... O amor, &ec.

Era bom o seu Burrinho,

- Ou sémente a pé andou ?

Lembrou quem lhe dava obrago ?
Nio, nio,

Neln ’ &c. a0 00 O amol. , SLCA
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Houve mnita Contradanga®
E com quem contradangou?
Lembrou-lhe este seu parceiror

N&o, ndo,

Nem, &c..., O amor, &c.

Cantou algumas Modinhas ?
E que Modinhas cantou ¢
Lembrou-lhe alguma das minhas?
Nao, nlo,

Nem , &ec.... O amor , &c.

Ha de dizer, que eulembrava,
E que por mim suspirou ;
Nio ha tal: bem a conhego:
Nao, ndo,

Nem, &ec.... O amor, &c,
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A dor do meu Coracao.
—=OAOe—

M O D A

DISFARQO no alegre rosto
Minha interior afflicciio;
Porque os outros ndo conhegio
A dor do meu Coragio:

- Tenho ensinado a meus olhos
Dos segredos a liciio;

Sabem dizer em segredo

A dor do meu Coragio:

Apparecem nos meus olhos
Deczejos, que vem, e vio;
Comsigo levdo, e trazem
A dor do meu Coraciio:

Talvez aquella, que adoro,
Que he minha consclacdo,
Ndo entenda, nido conheca
A dor do meu Coraglo:




* 14 »

.Quando seus olhos néo vejo,
Cresce mais minha affliccéo;
Seus lindos olhos consoldo
A ddr do meun coragdo:

Vi hum dia, hum certo dia;
Huns signaes de compaixdo,
E dei por bem empregada
A dor do meu Coracdo.

Quem dd o quc tem.

CANTIGAS

._LHJ v tenho que dar-te,
Alzira, meu Bem,
O meu terno Amor,

Que assim me convém :

Nio sei minbha amada,
Se muito m’explico
Mas d4 mais qu hum Rico
Quem da o s tem,
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Em vez de manadas,
K largos Curraes ;
Serdo os meus Ails
Offrendas tambem :

Nio sei, &c.

Eu nio te appareco
Com rico surrio;
Mas meu Coragio
Maior valor tem

Nao sei, &ec.
Por chuva, por calma
De noite , e de dia,
Farei companhia
Fiel a meu Bem':

Ndo sei, &ec.
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e YD IS
A’ doce Uniao d’ Amor

DS
CANTIGAS.

)ESTINOU-ME a Natureza
Para ser sea Orador;
Deo-me por primeiro thema
A doce Unido de Amor:

Amor d4 o tom
Para a Companhia
Sem elle se vive
Em sem saboria.

Nem fora"ditoso o Mundo,
Nem tivera morador,
Quando nelle se acabasse
A doce Unido de Amor:

Amor &c.
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- Dos desgostos desta vida

Peior fora o dissabor,

Se acaso os ndo temperasse

A doce Unido de Amor:
Amor, &c.

Talvez maior que o das Féras
Seria o nosso furor
Se acaso o ndo moderasse
A doce Unido de Amor:
Amor, &c:

No mesmo Reino do pranto
Hum terno, amaunte Cantor
Susteve as penas cantando
A doce Unido de Amor:

Amor, &c.

Se entro no cerrado bosque
Ouco as Aves ao redor,
QQue no seu gorgeio explicdo
A doce Unido de Amor:
Amor, &c.

Se depdem o féro monstro
O seu natural furor,
He s6 quando o tem domado
A doce Unido de Amor:
Amor, &c.

Num, 1. B
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Salta alegre ao lume d’agoa
O escamoso Nadador,
E talvez saltando explica
A doce Unido de Amor:
Amor, &c.

Huma planta abraca hum tronce
Huma flor beija outra flor,
Mostra em tudo a Natureza
A doce Unido de Amor:

Amor, &c.

He bom tudo 0 que Amor dd,
Seja prazer, seja dor,
Tem certo azedo que agrada
A doce Unido de Amor:

Amor, &ec.

O que ndo ama, ndo acha
A’ Vida melhor sabor,
Que he o tempero da Vida
A doce Unido de Amor:
Amor, &c.
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Vou morrendo de vagar.

—— e T
CANTIGAS.

EU sei, cruel, que tu gostas,
Sim, gostas de me matar;
Morro, e por dar-te mais gosto,
Vou morrendo de vagar :

Eu gosto morrer por ti;
Tu gostas vér-me expirar;
Como isto he morte de gosto ;
Vou morrendo de vagar:

Amor nes unio em vida,
Na morte nos quer juntar;
Eu, para vér como morres,
Vou morrendo de vagar :
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Perder a vida he perder-te;
N3o tenho que me apressar;
Como te perco morrendo,
Vou morrendo de vagar:

O veneno do ciume
J4 principion a lavrar;
Entre pungentes suspeitas
Vou morrendo de vagar:

J4 vai calando as veias
Teu veneno de agradar;
E gostando en de morrer,
Vou morrendo de vagar:

Quando nio vejo os teus olhos,
Sinto-me enio expirar
Sustentado d’esperancas,

Vou morrendo devagar:

Os Ciumes, e as Saudades
Cruel morte me vem dar;
Eu vou morrendo aos pedagos,
Vou morrendo de vagar:

He feliz entre as desgragas,
Quem logo pode acabar;
Fu, por ser mais desgragado,
Vou morrendo de vagar:
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A morte,em fim,vem prender-me,
Ja lhe niio posso escapar,
Mas abrigado a teu Nome,
Vou morrendo de vagar.

e e T

Minuete.

_-H-JILIA , oh Lilia,
Tu nio escutas
Séar nas Grutas

meu clamor!

Nao me appareces,
Nio te enterneces,
Da minha dor?
Lilia, oh Lilia,

Morro de amor,

Lilia, oh Lilia,
L4 donde assistes,
Ouve os ais tristes
Do teu Pastor
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; Nio tardes mais,
Vem aos meus ais
E ao meu clamor,
Lilia, oh Lilia,
Morro de ainor.

e T, e T
Nada de ditvidas.

e D ——

CANTIGAS

DUVIDOU a minha Ulina,

Quiz a minha fé provar;

Inda bem , desenganou-se,

Ah! nio torne a duvidar:
Porque Amor quando duvida,
Principia a vacillar.

N3io acreditou meus vitos,
Ao depois de eu lho jurar;
Veja agora, que sdo puros,
Ah! nio torne a duvidar:

Porque, &c.
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Aqui ponho a mio no fogo,
Que de amor arde no altar,
Eu repito o Juramento ;

Ah! ndo torne a duvidar :
Porque, &c.

Se em tanto tempo de ausencia,
Eu pude a fé conservar.
Que mais provas quer Ulipa ?
Ah! ndo torne a duvidar:
Porque, &c.

Se em meio das outras Bellas
O seu Nome eu fiz soar ;
Nio tem de que desconfie ,
Ah! nio torne a duvidar:
Porque, &c.

Haja paz, e confianga ;
Que sdo delicias no amar,
Nao amargure os meus dias,
Ah! ndo torne a duvidar

Porque , &ec,




A Madrugada.
SO

CANTATA.

JA’ surge a rubra Aurora
Por cima deste Monte

E o limpido Horisonte

O Sol jd vem dourar:

O concavo Sdveiro
Palemo ple em nado ,
E o cuarvo anzol iscado
J4 vai langando a0 Mar.

Meu alvo Cordeirinho
A esta parte salta;

S6 Lilia agul me falta ,
Por Lilia vou chamar:

Ah ! Lilia , se me negas
A tua companhia,

Que pouco importa o dia ,
Que fazes malograr.
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Perdi a alegri,.

o
Q UANDO en n

Alegre vivig -
Agora que eu amo,
Perdi 3 alegria :

udo m’entristece ,
‘udo m’enfastia ;
erdi o socego ,
Perdi a alegria,

O8 outros amantes
Zomband, me ria:

Agora chorando
420 a zombaria -

’ ll‘udo 9 &C ¢
Num, IT A

do amava

1
P
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A lyra tocando,

Aos mais divertia;
Choro hoje ao som della

De noite e de diaj

Tudo, &c.

Foi bem desejada
Minha companhia:
O meu pezar hoje

A todos desvia:
Tudo, &c-

Com meu doce canto
A tudo attrahia,
Agora jd fogem:
Da minha agonia:
Tudo, &c.

Que os olhos de Lilia,
Com tal tyrannia,
Assim me tornassem,
Ninguem 0 diria:
Tudo, &c.

Amor quiz vingar-se,
Do que eu lhe fazia;
Armou-se de Lilia,
Que s6 ndo podia:
Tudo, &c:
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Cuidei qhe a razio
A Amor venceria;
Que elle era mais forte ,
Eu tal ndo sabia;

Tudo, &e.

. Nao sou j4 Lereno,
Qual era algum dia;
Pois choro cativo
Se livre me ria :

Tudo, &ec.
T N e

A huns lindos ¢ihos

CR NI TIL GA S

OLHOS, que Amor anima
Com hum suave epcanto 4
Ah! Suspendei mey pranto,
Que eu 14 ndo posso mais.
Compadecei-vos ternos
Da minha saudade )
Léde nos mens verdade
De Amor que nio negais.
Y, .
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Olhos que Amor accende,
D’ huma suave chamma,

Q' o peito que ndo ama
Fazeis de prega amar.

Pois me accendestes tanto
Em doce, e vivo fogo,
Ardei nesta alma eu rogo
Que a chamma ha de durar.

e P D IR

Ao Som da Lyra a chorar.

s, SO

CANTIGAS... d' improvizo.

]‘J grENo , o fiel Lereno,

Aqui se veio encostar,

A’ sombra deste alto freixo
Ao som da Lyra a chorar.

Amor de longe o escutava,
Equilibrado no ar;
Pareceo gostar de ouvillo
Ao, &c.
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O mesmo Deos tdo cruel
Se ouvio entdo solucar;
Que faz compaixdo Lereno
Ao, &ec.

Da sua Lilia traidora
Elle ouvio queixas formar ;

Lilia, que alli o trouxera
Ao, &c.

Seu Amor, ou seu segredo,
Elle ndo-quer arriscar,
E vem aonde o ndo oi¢éo
Ao, &c.

Esta rdpida corrente
Vio o seu pranto parar,
Tanto espanta ouvir Lereno
Ao, &ec.

O alegre canto das Aves
Em pranto se ouvio trocar;
Imitando ao que lhe ouvido

Ao, &e.

O pobre manso rebanho
Nio foi a herva pastar;
Entretinha-se de ouvillo.

Ao, &e,
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Sahirao das verdes ondas
Ob bravos Peixes do Mar;
dra d'agos o escutavdo.
Ao, &c.

As Feras, as mesmas Feras,
Deixdo entdo d’uiviar;
Procurando a quem ouv1ao

, &ec.

O pranto s de Lereno
Podia tudo trocar;
E tudo queria ouvillo
Ao, &ec.

7.efro mesmo calado
N3io se sentio voltear:
Mudo o ouvia d’entre as flores

Ao, &ec.

Sé a lastimosa Echo
O tentou arremedar:
Tambem se ouvio entre as Penhas
Ao, &c.

O nome que se lhe ouvira
Alli via redobrar ;
Lilia, Lilia, se repete

Ao, &c.
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Entio raivoso Cupido
Lhe prometteo de o vingar,

E foi procurar a ingrata
Ao, &e:

et SN g ——
Serer triste ate morrer.

CANTIGAS

Poxs assim o quer meu fado,
Pois Amor assim o quer,
Nao espero ser contente,
Serei triste até morrer ;

Nem pode fazer Amor,
O, que o destino ndo quer;
Se esta tristeza he destino,
Sereil , etc.

Sobre as aras de Cupido
Renuncio ao meu prazer;
Protestando viver triste,
Serel, etc.

t




Para tornar-me contente
So Eifina tem poder;
Se ella ndo quer alegrar-me ,
| Serel, etc.
Os olhos: que me alegravio,
Nido me deixa Elfina ver;
Negada a minha alegria,
Serer, etc.
Entendo o meu coracgio,
Q'esta no peito a baler;
E palpitando-me agoira
‘Serei, etc.
Para me fazer alegre,
Nem amor tem )& poder,
Se Elfina me quer ver triste
Serei, etc.
Gostarei de viver triste,
Pois que Eifina assim o quer:;
E s6 por dar-lhe este gosto
| Serei , ete.

QurTRraA s

Rodeon feia tristeza
Meu bergo logo ao nascer,
Bafejou-me a triste vida,
Serei, etc.
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Ao abrir dos froxes olhos
Vi o dia escurecer;
Foi presagio da trisleza?
Serei, etc;

Falla o coragfio batendo ; ‘
Bateu, que me quer dizer ?
Talvez me diz palpitando
Serei, ele.

Nasce o dia acha-me triste ,
Vé-me a noile entristecer ;
Tristes horas me rodeiso 3

- Serei, ete.

Lindos olhos de Jozina,
S0 vGs sois o meu prazer;
Se eu vos vejo hum dja tristes,
Serei, etc,

Vem essas lagrimas (ristes

Minha alegria empecer ;

Se nfo vos tornais alegres,
Screi, ete.




CANTIGAS®G.

A MoR ajustou com Marte

Vios Mancebos alistar ,
Hum lhes d4 trabalho honroso,

Outro os faz rir e zombar ;

Tan, tan, tan, tan, tan, Zabumba
Bella vida Militar ;

Defender o Rei, e a Patria

E depois rir, e folgar.

Toeca Marte 4 Generala,
Vai as Arinas aprestar;
Amor tem prazeres doces,
Com que os males temperar:

Tan, etc.




* 11 %

Oigo o rufo dos Tambores,
Jd dalii Loca a marchar;
Os adeozes sfo dpreca,
Nao ha tempo de esperar;
Tan, ete.

Vai passando o Regimento
E as meninas a assenar ;
Vio as armas perfiladas,
Mal se péde a’ furto olhar -
Tan, ete.

A mochila, que vai fofa
Pouco leva que pezar;
Pouco pilo, e pounca reupa
Mas saudades a farlar:

Tan, etc.

A Cidade que he de Lona
Vejo d pressa levantar;
Pdem-se as Armas em sarilho
Vai a tropa descancar :

- Tan , ete.

Vigilantes Sentinellas
Vejo dlerta passear;

Quem vem li! Quem vail fac’alto.
Sesipre dlerta ouco gritar
I'an, ete.
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Vejo alegres Camaradas
Os baralhos apromptar;
P4rio tépdo, qujo cobre
A perder, ou a ganhar
Pan el

D4-se hum beijo na borracha,
1.4 vdo brindes a virar;
E co'a publica saude
Vai tencido particuiar:
Tan, elc.

Vem quartilho, vai canada
Toca em fim a emborrachar;
A cabeca bambaleia,
Alli ougo ressonar:

Tan ; ete.

Corre o que vigia o Campo
Vem perigo annunciar;
Peg'ds armas, peg’ ds armas,
Dobra a Marcha, e avangar:

Tan, etc.

Huma brigada em columnas
Marcha a outra a obliquar,
(s contrarios fazemn cara,
Toca a morrer, € a matar:

Tan, etec.
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J4 fuzila a Artilheria
Sinto as ballas sibillar;
Nuvens ja d’espesso fumo
Vio a luz do Sol turbar:
Tan, etc.

Oigoo bum, bum, bum das Pe-
' Vejo espadas lampejar;  cas;
L4 vdo pernas, la vdo bracgos,
L4 cabegas pelo ar:

Tan, etc.

A batalha estd ganhada
Vio o' Campo saquear ;
Vem bandeiras arrastando
Toca em fim a retirar:
Tan, etc.

Venha a nos, viva quem vence
Quem morreu deixallo estar,
E da Patria no regaco
Os Heroes vem descancar

| Tan  etc.

Os que salvio da peleja
Vem a Amor as gragas dar
E em sinal da sua gloria
Juntéo flores ao Cocar:

Tan, ete.
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Os olhos, que virdo tristes
Vem agora consolar ;
A saudade se esvodca,
Torna a posse ao seu lugar:
Tan, etc.

Vem familia, vem Vizinhos
Boa vinda festejar;
E da boca gloriosa
Grandes cousas escular:
Tan, etc.

Déspe a veste, mostra o peito,
Quer sisuras procurar ;
Mas o tempo sarou tudo,
Nem signal se pdde achar:
Tan, etlc.

Que aflrontou sempre os perigos
Gentit Dama ha de escutar;
Sestimon guardar a vida,

He s6 para lha entregar:
Tan; ete.

Hum merecimento novo
Tem de novo a apresentar,
Vem mals rico de esperancas,
Tem despachos que csperar:

Tan, etc.
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Hade ter a fita verde
De huma Ordem Militar
Soldo em ddbro por tres mezes
Rue a Snehora hade gastar:
Tan, etc.

Nio creias, Meninas nestes ;
Nao he certo o seu amar;
Costumados sempre 4 marcha
Até amio a marchar;

Tan, ete.

_f—¢p

O Nome do teu Pastor.

FHSEK
CANTIGAS

No tronco de hum verde Loiro
Me manda escrever Amor,
Misturado com teu nome,
O nome do teu Pastor;

Mil abelhas curiosas,
Revoando de redor,
Chupio teu nome, deixando

O nome, efc.
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De hum raminho pendurads,
Novo emplumado Cantor,

Suspirava alli defronte
O nome, etc.

Ah! Lilia, soberba Lilia,
Donde vem tanto rancor?
Ou bem vistes, mas ndo léste
O nome, etc.

J4 nfdo sé via o teu nome,
Bando o levou roubador;
E ficou sé desgragado,
O nome, étc.

O teu nome que roubardo
A novo mel dd sabor
Sem o mixto d’amargura
Do nome do {eu Pastor.




Por este prego quem ndo serd catipo,

CANTIGAS.

N
(IRA(_;AS ao Ceo! Son Cativo ,
5 he feliz meu Caliveiro;
Amor me. comprou por preco,
Jue vale mais que o dinheira :

Huus olbos lindos
Cabello loiro
Corpo bem feito

Digdo todos, todos digilo
Sendo vale mais que oouro?

_Vai a cobicosa gente
Vender por ouro a vontade ;
Mas eu dou por melhor preco
Minha cara liberdade :

Huns olhos, &e.

Nuan, 11. B
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O lindissimo semblante
Ninguem vé da minha bella,

Que nio offereca a Amor

Ser seu. Escravo por ella:
Huns olhos, &ec.

Eu nio quero da Fortuna
Os bens, que em seu Cofre tens
Que todos elles nio valem
Ametade do meu bem:
Huns olhos, &c.

Q'importa o metal luzente,
Que tanto adora a ambigdo?
Se ndo pdde contentar
O meu terno coragio:

Huns olhos, &c.

Com as riquezas de Amor
Nio ponha a sorte a riqueza;
Que he maior que o da Fortuna
O poder da Natureza:

Huuos olhos, &ec.



Soldado de Amor.
—_— e
CANTIGAS,

&
Sovu Soldado , sentei Praca
Na gentil Tropa de Amor,
lurei as suas Bandeiras,
Nunca serei Desertor :

Eu sou Soldado,
Eu sirvo Amor,
Jurei Bandeiras,
Nunca serei desertor.

De Cupido os Regimentos
Ndo tem Zabumba, ou Tambor
Tem hum certo mover d’olhos,
Qdue chama muito melhor :

Eu sou, &e.
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Dos Amorosos periges
Fu nio tenho nunca horror;
Tenho valor de soffrellos,
Quanto mais, quanto melhor:
Eu sou, &ec. |

A fraqueza d’algum Chefe
Aos Soldados faz temor
Eu nio tenho que temer-me;

Sirvo a hum Nume vencedor :
£a sou, &c.

Em quanto Amor bem ine pagu¢
Heide servir bern Amor 'f_
Elfina seja meu soldo |
Nunca serei desertor: |

Eu sou, &e.

Se do meu Augusto Chefe
Tenho honras, e favor,
Fu devo fiel servillo
Seja o perigo qual for.
Eu sou, &c.

Desertem os mais embora
Quem tem coracio traidor,
Jurei fé, cumpro os meus votos
Nunca serel desertor.

Eu sou, &c.
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Amor ndo he brinco,

CANTIGAS.

Vossé trata Amor em brinco,
Amor o fard chorar;

Veja 14 com quem se mete,
fiue ndo he para zombar.

Estrinirdo,

Ai Amor, Amor, Amor!
Vossés zombdo com Amor
E nio he para zombar.

O Amor he muito serio
DMui serio se hade tratar,
Sio mui serios seus prazeres
Mui serio he seu pezar.

Aquelle que vive livre
E vai com Amor brincar
Vé nos pés, e vé nos pulsos
Os seus ferros apertar.
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O Amor promette premios
Os premios comeca a dar;
Mas tudo o que trouxe em risos
Quer em lagrimas cobrar.

Amor vem manso, mansinho
No coracgio habitar,
E depois de estar de dentro
Quer sé elle as regras dar.

Amor quando entra no peito
Parece o vai consolar;
Mas travesso em pouco tempo
Faz a gente palpitar.

Com Amor nada de pregas,
Vamos muito de vagar;
Porque como elle he crianga
Se correr hade cangar.
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Marcha depoz's.da vinda do Rou-

silhon.

=0
CORREI ds margens do Tejo,

Generosos Portuguezes,
As Armas, e os Arnezes
Dos vossos vereis brilhar :

E vés, adoradas Nynfas,
Ide as vestes enxugar,
Vem burrifadas do sangue
Que a honra fez derramar.,

EstTrRIBILHO.

Hide 4 preca que os Tambores
Ja se escutdo ressoar.

Nos hombros do amigo rio
Os transporta a leve Barca,
E do Heroe que a aréa marca
Vem a Onda o pé beijar.
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Nio fez alheios costumes
Proprios -costumes mudar,
Se os vistes partir amigos,
Amigos vedes tornar.

Hide, &c.

Fidis aos antigos votos
S#o dignos d’altos louvores,
A seus Augustos Senhores
Sabem servir, e calar:

Se beijio a mio Augusta,

Maio que os péde premiar,

Sabendo merecer premios

Niao precisdo supplicar.
Hide, &ec.

Fiéis 4 sua alian-a
No prazer, ou nos perigos,
Aos Amigos sio Amigos,
Aos mails ddo que recear.

Tem s por seu lucro a honra
Sem mais pertender lucrar,

Sio poucos que valem muito,
Em muito se hio de estimar.

Hide, Sc.



* 25 %

As respeitaveis Bandeiras
Vereis ao ar desfraldando ,
Ellas mesmas vem mostrando
Quanto’ s3o de respeitar.

Em toda a parte estimada
Gente briosa, e Guerreira,
Em toda a parte a primeira
Aflrontando a terra, e o mar.

Hide, &ec.

Vs que soffresteis por elles
A terna, e justa saudade,
Que ou Amor, ou amizade
Ternos vos fez supportar :

Dai-lhe os bragos, recebei-os,

E no mais terno affago

O Ceo vos torna assim pago

Do que a sorte quiz roubar.
Hide , &ec.

Num. I1. C
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Suspiros do coragdo.

CANTIGAS,

A.MOR ferio o meu peito
Com seu dourado farpio
E sahirdo pelas fendas
Suspiros do coracio.

Aos Ouvidos do meu bem
Chegard minha affliccio,
Porque nas azas a levio

Suspiros, etc.

Devo ir soffrendo, e calando
A minha infeliz paixio;
E em segredo voar devem
Suspiros, efc.
) B
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Quando o respeilo embaraca
A minha livre expressio
Servem-me entdo de linguagem

Suspiros., etc.

Ah! meu bem, tu niio reparas;
Porque nio das attengdo,
A preca com que te buscdo
Suspiros, etc.

Se teus olhos inquietos

Dizem sim , e dizem ndo,

Vio de perto percebellos
Suspiros , etc,

Se tu cuidas que eute engano,
Pde sobre o meu peito a mio:
Verds como fervem dentro

Suspiros, ete.

Se as vozes que soltar quero
Vem embargar-me a razdo,
Nio importa ; que me explicdo

Suspiros, etc.

Venhio teus ais escondidos ;
Que os meus escondidos vido,
E no caminho se encontrdo

Suspiros , etc.
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Vaibanhando hum meigo pranto
Meu duro ferreo grilhdo
Soprdo mais a minha chama
Suspiros , etc.

Eu ndo posso acompanhar-te
Seguir-te ndo posse, ndo
‘Mas hirdo onde tu fores

Suspiros , etc.

Amor tem para as auzencias

' Alguma consolacio,
Excita por desafogo
Suspiros , etc.

Para ter mutuas noticias
Nio faltdo correios, nao,
Servirdo de portadores

Suspiros , etc.

O estrondo, o luto dos ares 5
Meu Bem, nio te assustes ndo
Turbao tudo, e estalio tanto

Suspiros, ete,

Se ao passear desses campos
Sentires ranger o chio,
He que a teus pés vio caindo

Suspiros , efc.
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J4 nas azas da sandade
Chega a morte, estende a mdo,
J4 me espreme os derradeires.
Suspiros do eoragdo.

BV o Pl
Inda sou leu.

-—f'__._‘ﬁ‘n) @ "ﬁ,_'_ _____:."-'-':'—

CANTIGAS,

/ gspE o primeiro momento
Emn que viste o gesto meu,
Desde entdo me cativastes
Com que gosto inda sou tea!

Amor assim preparara
Este novo estado meu;
Quiz-me escravo; terno escravo,,
Desde entdo inda sou teu.

O teu coragio batia,
Batia tambem o meu:
Tu socegaste, e estds livre,
Eua inquieto inda sou teu.
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Ah! que foi mui frouxo o laco,
Com que Amor te prendeo
Foi mal seguro, fugiste
Segurou-me, inda sou teu.

Finjo diante dos outros,
Calo o triste estado meun;
Bem que pareca estar livre,
Sou escravo, inda sou teu.

Nao, jd4 ndo pdde extinguir-se
Fogo, que amor accendeo;
Entre as cinzas abafado
Arde ainda, inda sou teu.

A teu meigo volver d’olhos
Amor tantas forgas deo,
Que, desde que me prendério,
Sem soltar-me, inda sou leu.

Tanto o meu amor disfarco,
Que inda ninguem o entendeo;
Nio o entendido muito embora
Nio importa ; inda sou teu.

Ah! meu bem, para mim vive,
Que para ti vivo eu:
Na presenca, ou na distancia
Podes crer-me, inda sou teu.
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Do nosso destino a Urna
Traveco Amor revolveo ;
Vio, que tu vives mudando,
E eu morrendo, 1inda sou teu.

Vamos, cruel fazer contas
Do teu amor, e do meu;
Eu pagando, nffo és minha;
Tu devendo, inda sou teu.

Se tu vires, que eu te falto,
Dize, Lereno morreo;
Mas sabendo, que inda vivo,
Saberas, que inda sou teu.

Huma nova escravidio
Se queres, te juro eu,
Repetindo antigos votos
Aqui juro, inda sou teu.

Sobre a doce antiga chamma, |
Que nosso amor accendeo ;
Jura, de quem és agora,
V& jurar, que inda sou teu.

Ser teu sempre, eternamente
Amor mesmo o prescreveo ,
Eu de amor as leis segumdo,
So teu fui, inda sou teu.
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A mim ji me nflo pertenco;
Nem eu mesmo jd sou meu ;
Amor fez, que teu eu fosse,

Pur amor 1nda sou teu.

He huma vida ji nova
A vida, que amor me:deo;
Faz ser tua a minha vida,
Eu o cumpro, inda sou teu.

Debaixo da fria Campa,
Existindo o corpo ineu ;
Em guanto o coracio dure,

£l

Alll mesmo inda sou teu.

e S G
PRIMAFVERA.

PIBEN o e
fa = Ef #L““':’

|

¢¥ o’ 1d vém a Primavera,
Mostra o rosto antmador
Vem na sua companhia

O suave, ¢ meigo Amor.
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Sobre os campos derramava
Brando orvalho criador;
E as campicas devastadas
Faz que anime hum novo amor.

Jd dos ventos furiosos
Nio sda o rouco estridor ;
Os galernos lisongeiros,
S6 inspirdo paz, e amor.

J4 das plantas nasce a planta;
Ja das flores nasce a flor:
Vio-se os campos animando
Por hum doce, e meigo amor.

Ja d’entre os verdes raminhos
Ougo o implumado cantor;
Que entoa nos seus gorgeos
Alegres hymnos de amor.

Boya sobre as ondas mangas
O escamoso nadador,
E festeja leves pulos
Doces effeitos de Amor.

Vejo rebanho contente
Saltar em torno ao Pastor;
E ros sens meigos balidos
Estio explicando aimor.
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A’ sombra deste alfo freixo,
Qe nos escuda ao calop
Eltina, formosa Elfina,

Vamos nds tratar de amor.

Vou consultar minha sorte
Nesta breve ¢ linda flor ;
Bem me queres , mal me queres,
Ah! que nio me tens amor,

Essa que trazes no peito,
Talvez se explique melhor ;
Era hum melindre, murchou-se,
Ah! que dura pouco amor.

Vou colher outras de acaso ;
Bate o peito com temor
Trago martyrios , saudades :
Tanto me destina amor.

Tenho nas flores m4 corte,
Terei nas plantas melhor ;
Colho a planta sensitiva
Tal eu sou por teu amor.

Elfina, formosa Elfina ,
Que tens que mudas de cfr!
Ou feliz, ou desgragado,
Eu te juro eteruo amor.
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Quando os Mortaes quer render.

S
CANTIGAS
R/J[ iNga Lilia, vé o mundo

A teus pés todo tremer:
Porque amor de ti se vale,
Quando os mortaes quer render..

Nos teus olhos, lindos olhos,
P6s amor todo o poder,
Sio as armas de que elle usa
Quando, ete.

Amor esconde os teus olhos;
Se nos quer entristecer,
E faz que elles apparegio,
Quando, etc.

Deixa Amor o arco e settas
Este pezo mais ndo quer;
Os teus olhos s6 lhe bastdo
Quando, etc.
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Sinto j4 de froxo susto
O meu coracio bater;

+Movimento, que amor causa,

Quando, ete.

A’ luz viva de teus olhos
Chamma de amor sinto arder,
Vivo fogo, que elle accende

Quando, ete.

Promessas de Amor nio creio,
Facil sempre em prometter ;
E faculta mil venturas
Quando, etc.

Ninguem Amor acredita ,
Deu-se muito a conhecer
J4 se sabe como engana
Quando, etc.

Nega Lilia a Amor teus olhos,
E verds a Amor tremer:
Dos mortaes escarnecido,
Quando, ctc.

A razio tem feito a muitos
Contra Amor endurecer ;

Mas elle usa do teu pranto

Quando os mortaes quer render.




* 1% %

Amor sabide vai qualdido.

s (e

C AUTELA , othos, cautela,
Calal vossa inclinagio;

Para que os mais nio Rercebﬁo
O que tem meu Coragdo:

Cuidado, olhos, cuidado;
Porque o Amer percebido
Comega a ser maltratado.

Ha gente que nos vigia,
Por ver onde as vistas vao;
E por v6s he que advinhfo
O que, ete. ,

Cuidado, etc.

Apenas se conhecer
Que tenho alguma paixdo,
Comeca a ralhar a inveja
Do que, etc.
Cuidado, etc.
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Nio poz nunca a Natureza
Ao sentir prohibigio ;
Porém o Mundo prohibe

O que, etc.
Cuidado, . ete.
Se he minha a minha vontade,
Posso sujeitalla, ou nio [
A’ mais gente que lhe importa
U que, elc.
Cuidado, ete.

Inda a mesma que adorais,
Por natural presumpcio,
Jade enfadar-se em sabendo
J que, etc.

Cuidado, etc.

RAIV4S GOSTOS 4S.

E U gosto muito de Armania,
due he mui dengue, muj mimosa ;
lue meiga a {odos agrada,

]

. ’ by
“ale me agrada raivosa,
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Vou enraivecer Armania,
Que tem raiva graciosa;
As wmais vencem por ser meigas;e
Ella vence até raivosa,

Gdsto das suas ratvinhas,
Que avivio a cor da Rosa;
Eu gdsto de a ver cérada,
Por isso a quero raivosa.

Eu com quatro palavrinhas
De idéa artificiosa,
Vou tiralla do seu serio,
Eu quero vella rawvosa.

O scu terno Coragao
Vigia inui caprichosa;
E, inda que elle queria amar
Ella nio quer de raivosa.

Tremei, Amores, tremei;
Tremer, turba presumnpgosa;
Jurou a vossa ruina
Armania, que estd raivosa.

Quer soflrer 4 sua cusla
A raiva assim virtuosa ;
Nio hade amar, porém hade
Ser amada ; assim raivosa.
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EsTriBILHO.

O Ceo taes gracas lhe deo,
Que ainda raivosa he bella,
E sendo que o diga eu .
Que gosto das raivas della,

e P R

Ao meu pensamento.

——
B AstA, Pensamento, basta,
Deixa-me em fim descangar;
Hum bem, que ser meu nio pode,;
He hum tormento lembrar.

EsTRrRIBILHO.
Basta, sim basta,
Meu Pensamento :
[ 4
Tu és agora
O meu tormentio.

Que importa a minha (ernura,
Mipha fé, minha lealdade;
Tendo a terrivel mistura
Da minha infelicidade.

Basta, &ec.

Num. 111, B
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Idéas vans, ndo me finjas
Do valor de huma fé pura ;
Que era melhor que eu tivesse
Menos amor, mais ventura.
Basta, &e.

Provar da Sorte a mudanga
Meu Pensamento bem quiz;
Mas a que muda nos outros
Sempre me quer infeliz.

Basta, &e.

Amor he gosto, e vontade,
Sempre se ‘define assim;
Fez-me a Desgraca gostar
De quem ndo gosta e mim.

Basta, &ec.

Basta, Pensamento ousado,
V& que ninguem te desculpa;
E vé que de hum desgracado
Inda hum pensamento he culpa.

Basta, &ec.
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Cada vez querer-te ew mais.

IMPROVISO.

TU gostas de meus suspiros,
£ de ouvir meus tristes als ;
Jostas de ver-me, morrendo,
Cada vez querer-te' eu mais.

Se em meus olhos reparares,
Has ver de amor sinais
B verds, quando mais vires,
Cada, &ec.

Entrei no Templo de Amor
Com poucos a mim iguais,
E foi todo o juramento,
Cada, &ec.

Tu ji déste a meus desejos
Croentos golpes fatais;
E a esperanca me fazia

Cada , &c.
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Lcucamente me fugiasg
Para perjuros rivais;
Vinhas delles, e me vias

Cada, &c.

No meio dos meus enfados,
Dos meus ciumes fatais,
Me viste, abrazado em zelos;

Cada, &ec.

Quando tu pdes nos meus olhos
Os teus olhos divipais,
¥azes com doce renovo

Cada, &c.

Protesto nio mais querer-te,
Quero disto dar signais;
E o meu coragio me manda

Cada, &c.

Se depois de vir a Morte
Podem amar os Mortais ;
Nos Elisios serd visto
Cade , &c.
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Puros Votos eu jurer.

SOy
IMPROVISO.

A LMENA ; gentil Almena,

‘A quem a minha alma dei;

E por quem, de Amor nas Aras,
" Puros votos eu jurei.

Por teu Nome, doce Nome,
Sempre alegre eu chamarei;
Por elle mesmo jurando,
Puros, &ec.

J4 de Amor tinha fuyido,
Por ti a elle tornei;
E supplicando piedade
Puros, &c.

Roguei-lhes novas cadéas,
E os novos ferros beijei ;
Voz, e vista, e mios algando
Puros, &ec.




Amor nido queria ouvir-me,
Yembrado de que o deixei;
K lembrado de que nunca

Puros, &e.

Talvez queira punir-me
De alguns Votos, que eu quebrel,
Erao falsos, mas agora
Puros, &ec.

Logo ao raiar deste dia
O terno Apollo invoquei ;
E 4 luz de seus mesios raios
Puros, &c.

Que por ti a Amor servia,
A Amor mesmo protestei ;
Sendo-me o Ceo testemunha
Puros, &e.

Com vozes, quesahem daalina
Pedacos da alima arranquei;
E assim, desfeilo de amores
Puros, &ec.

Por ti, se for necessario,
A vida mesma eu darei;
{Jue de ser teu loda avida
Puros, &e.
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Vive, e bem que sej as de outro,
sou teu, por ti morrerei;
lurei-o, fiz 03 meus votos,
?uros,, &ec.

EERE G L S S —
o 4 gt
Vaver so para te amar,

CANTIGAS.

VENHA a Morte muito embord
Mecus frouxos dias cortar,
Queinda assim ha de a minha alma
Viver s6 para te amar.

A vida vale de pouco,
Eu pouco a sube estimar ;

Quero viver porque quero,
Viver, &ec.

Podérdo teus lindos.olhos
Meu gosto antigo trocar

Gdsto viver, porque gosto
Viver, &c.
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~ J4 supplico 4 cruel Morte

Queira meus dias poupar,
Que por mais tempo me deixe
Viver, &c.

Tu podes, se tu quizeres,
Os meus dias dilatar;
Ah! meu Bem, faze que eu possa
Viver, &c.

Se eu morro,-e por ti s6 morroy
Tu me podes animar;
Anima-me, que eu prometto
Viver; &c.
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Inda sou tey.
CANTIGAS.

D ESDE 0§ nossos Juramentos
' V& meu bem que succedeo;
Tua prometteste, e faltaste X

Eu jurei, e inda sou teu.

Chamaste o Ceo testemunha 2
E foi testemunha o Ceo ;
Elle vé& que jd és de outro,
Elle vé que inda sou teu.

Pudeste qucbrar os lacos
Com qué o Amor nos prendeu -
Da toa parte estds solta ,

Mas da‘minha, inda sou teu.
A2
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Em fim a chamma apagaste 4
Que hum vivo Amor accendeu

Vejo que lu te esfriaste,
Vé que eu ardo, e inda sou teu.;

Amor ouvio nossos votos,
Nossos votos recebeo
Tu os quebras , ndo €s minha,
Eu os cumpro, inda sou teu.

A teu voto, € a meu voto
Benigno Amor attendeu;
O teu foi ser mipha, e faltas,
Eu nio falto, inda sou teu.

.O teu Coragdo mudou-se,
Mas ndo se mudou o meu;
Entra dentro, anda, vem vello,
Vé, cruel, que inda sou teu.

~ Mas soou teu juramento,
Mesmo no ar se perdeu;

O meu inda se conserva,

Tu bem vés que inda sou teu.

Pudeste, ingrata, deixar-me ,
Deixar-t¢ nio posso €u ;
Tu mudaste , e foste de outro,
Fu ndo mudo, inda sou teu.
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Tu foste minha por forca,
Eu sou teu por gosto meu;
Falta a forca, o gosto dura,
1Tu és de outro, inda sou teu.

Era teu gosto matar-me,
! Mas Amor me defendeu;
E mesmo contra o teu gosto
| Inda vivo, inda sou teu.

Sempre unidos nossos votos
| Subirdo da Terra ao Ceo;
O teu decipou-o o Vento,
O meu ndo, inda sou teu.

Roubaste-me o Coracio,
Que trocdras pelo meu ;
Nio fica assim bem a troca,
Nio és minha, e inda sou teu.

Teu me fizerdo teus olhos
Com hum brando mover seu;
Ah! torna a olhar-me benigna,
Vé, meu bem, que inda sou ten.




CANTIGAS

]PAstorés, que he isto?
Amor assustado,
E as Gracas ao lado
Com susto tambem ?
Que mal tem as Gragas;
Amor qué mal:tem ?

Do Deos dos Amantes
A meiga familia
Em torno a Marilia
Meus olhos 14 vem. '
Que he isto, que he isto ?
Nio sabe ninguem ?

Doenca atrevida,
Que esconde o seu passo,
Ergue o duro braco. ..
Oh Ceos! contra quem?
Os olhos o virdo,
E ainda o ndo crem.
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Turbou da Sadde

A ‘usada carretra;

{ em varia maneira

seu passo detem.
Amor, jd sei donde
Teu susto provém,

Apressa, ¢ virtude,
Ao Ceo dirigida;
Supplica esta Vida,
Mais Vida de alguem :
O bem que trouxeres
Sera nisso bem.

Embora huma vez
Pareca ferina
A si Medecina,
Que as Parcas sustem,
Pois contra os seus ferros
Tem ferros tambem.

A veia se rasga,
O sangue jd corre,
Marilia n3o morre,
Oh Ceos ! inda bem:
J4 dar-nos podemos
Geral parabem.




Batew as Azas , voou. &l

CANTIGAS.

J]_) os olhgs de Ulina bella

O Deos de Amor me espreltou,
A hum volver de olhos ferlo-me,»
Bateo as azas, voou.

Tinha medo da Razdo,
Que sempre me acompanhou
Ferio-me, mas fol a medo,
Bateu, elc.

Ja tinha tentado o golpe,
E nunca o golpe acertou ;
Agora feito o seu tiro,
Bateu, etc.

Nas leves azas librado
De longe me vigiou,

Depois de haver-me rendido,
Bateu, etc.’
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A prender-ine os pés, e os Dulsos
~om 0s seus ferros tornou ;
Jepois de cingir-me os ferrog
Jateu, etc,

Rio-se de ver-me cativo,
Jos seus estragos gostou ;

% ‘cantando o sen triumpho,
Bateu, etc.

Nio contente inda com isto,
‘Escarneceo, e zombou ;
iintre os meus tristes suspiros
iBateu, ete.

Lisongeiras esperancas
Nas lindas maos me mostrou ;
Quando eu hia a segurallas 3
Bateu, etc.

Rio-se Amor do meu engano.,
E dos meus ais motejou,
Das minhas magoas zombando
Bateu , etc.

Que sempre me maltratasse
Muito a Ulina encommendou ;
Decretando os meus tormentos
Bateu, etc.
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A razie que me guiadva
Conlra elle em vdo clamouj
Porque Amor sem attendella
Bateu, elc.

Inda assim a meus gemidos
Hum pouco amor se inclinou ;
E temendo condoer-se
Bateu as azas voou.

E que culpa tenho eu?

B
CANTIGAS

Coxuq.&o , pols tu qulzeste
Amar por empenho teu;

Que morras, que vivas triste,
E que culpa tenho eu?

A’ tua saudade
Nio achas desculpa,
Que se tu a soffres
Tu s6 tens a culpa.’
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Coracio nio te lembraste
Jo que ja te succedeun ?
“ornas-ie outra vez a amar,
i que, etc.

Esqueceo-te 2 antiga chamma,
Jue baldadamente ardeu:
[ornas a chegar-te ao fogo,

i que, etc.

Das dores, das saudades
Ndo tinhas exemplo, e teu?
Juizestes outra vez soffrellas ,
£ que, elec.

Tu ndo sabias que Amor
Boa Vida nunca den?
Inda teimas em servillo,

E que, ete :

Sarel-te com a razio,
Quando Amor te enlouqueceo ;
Tornas 4 nova loucura,

E que culpa tenho eu?




Hum terno amador.

CANTIGAS

4
Y scura , Cupido,
Meus ais- magoados
Que vio desgragados
Pedir-te favor.

Tem d6 de hum afflicto,
Que triste assim morre ;
Escuta , soccorre

Hum terno amador.

Vé como revodo
Meus ternos suspiros,
Que a longos retiros

A
Os fago 'transpor.

Nas Palidas faces
O pranto jd corre
Escuta, soccorre
Hum terno amador.
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Amor, vem salvar-me;
Jas mios da Ventura;
“lue a minha ternura
‘em odio, e rancor.
Ouve hum desgracado,
Qiue a ti sé recorre 5
Escuta, soccorre
Hum terno amador.
L.ereno nio vive
e tu ndo lhe acodes:
\h! salva, que podes
) Afflicto Pastor.
Mortal frio gélo
Nas veias discorre ;
Escuta, soccorre
Hum terno amador.

et < SN <pmm——
Crime gostoso.

CANTIGAS

(QUEM quizer saber se eu amo;
Repare em meus olhos bem ;
Que elles nio sabem calar

A paixiio que o peito tem.
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inda bem 6 meu euidado,
Dizem que o amor hecrimes
Eu gosto de ser culpado.

Jurel ndo amar; e eu amo;
Foi baldada a minha empreza; :
Mas quem pdde resistir
Aos encantos da belleza ?

Inda, &ec. .

Jurei ndo amar, € eu amo,
Confesso a minha fraqueza
Mas niio he meua todo o crime
He tambem da Nadureza.

Inda, &c. .

- Talvez sem razdo me culpa
Quem o meu amor crimina,
Pdde ser que elle me inveje,

Quando vir que eu amo Elfina.
Inda, &c,

O que se gabar de livre,
Nio zombe do estado meu,
Que se vir a minha Elfina
Serd cativo como eu.

Inda, &
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Se he hum crime oser amante,
“3em ‘criminoso sou eu,
“Mas he tdo gostoso o crime,

Jue eu gosto bem de ser réo;
Inda, &e.

Nao cuides formosa Elfina,
‘Jue Eu fmpias ligdes te dicte;
‘Hum puro amor he virtude,
e crime amar de appetite.

Inda, &ec.

Quem ndo souber o que sio
IAmor, saudades, e zelos,
Veja Elfina, e tudo fazem
'Os seus lindos olhos bellos.

. Inda, &ec.

De adorar seus lindos olhos,
Alguem me chega a culpar;
Mas que venha hum dia véllos,

E depois deixe de amar.
Inda; &ec.

Goésto de amar, vou amando,
Que importa murmure a gente,
Se a gente que assim murmura,

Talvez nio seja innocente !
Inda, &ec.
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Bem set gue nio paga Elfink
Beta paixdo que me estraga;
Mas hum amor que he s gosto!!
Nem quer, nem precisa paga.

Inda, &c.

Nio se canca a Natureza
Em criar cousas ¢m vio,

E se ndo for para amar,
De que serve o coragdo.

Inda, &c.

]

Juramento de hum , e outro.

SO

CANTIGAS.

'z huma doce simpathia
.A amar nos vem obrigar,
Sigamos a Natureza
Pura fé vamos jurar.
Vio nossos vetos
Ja sobre o vento
¥ amor recebe
Meu juramento: ’
T'eu juramento.
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Demos ao mundo hum exemplo
' Je constancia singular,
“/eja que ha gente que pode
Amar sem mais fim que amar.
. Vio, &ec.
Se a moda he variedade,
Vamos da moda zembar :
Lamor, § a inconstancia offende,
Deve a constancia vingar.
Viao, &ec.
A mania dos ciumes,
Nés devemos detestar
Na presenca, na distancia,

Mutua fé vamos jurar.
Vio, &ec.

Tropa de Amor.
Moda em huma Solfa de Player.
CANTIGAS.

A’ Lerta Pastores

De amor inimigos

Q'os justos castigos

Jd vejo chegar.
Num. IV,
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Amor escoltado
De mil Cupidinhos
Nos campos visinhos
J4 sinto tarchar.

O fogos lerriveis
Ja perto .chamejio
Ja perto lampejio
- Os ferros mortaes.

Rebeldes Pastores;,
Pagai-lhe o tributo;
Apiebsa, que esculo

Jo ataque os sinails,

De enganos volantes
A tropa ferina,
Primeiro a campina
Vem atalaiar.

Amor os Armira
De ardentes desejos,
Com que malfazejos
Vem tudo assolar:

Fingida esperanga,
Q’amor tem a soldo,
Erguendo aureo toldo
Vos vem enganar.
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Alli quer brindar-vos
om paz affectada,
i tem de emboscada,
Je enganos milhar.

Raivoso ciume ,
_he cobre a direita ,
"em leve sus peita
Vo esquerdo lugar.

Dispostos nos flancos
"em duros cuidados |
‘renezins soldados
ldos de accommodar,

Debalde a razio
/aler-vos deseja,

Jue sempre fraqueja
Nas guerras de Amor,
Serd meu couaselho

tender-se a partido 5
Jue oppdr-se a Cupido
foi sempre o peior.

Dos tristes gemidos
Jue o ar vio rompendo ;
fstou percebendo
due Amor j4 venceo.
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E vds presumidos
De livres, de bravos,
Jd sois hoje escravos
Calivos como eu.

Amor que castiga
Rebeldes vontades
Mandou que em saudades
Lereno imitels.

Como elle vos coube...
Ah! tristes coitados:
N3io ser nunca amados
Por muito gue ameis.

<SS
Amar sem interesse.
D=
CANTIGAS.

A rormosa Ulina he d’'outro
E minha ndo pode ser;

Assim mesmo a hel de amar,
Seja em fim de quem quizer.
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EstTrisirno.

Hei de amar sem interesse
Basta so ver que o merece,
Merece , merece.

Se eu a amar s sendo minha,
Pouco faco amando assim,
'Que este amor, § entdo lhe mostro,
‘He mais por amor de mim.

Hel de., &c:

O tormento he todo meu,
E eu trato de o mitigar;
Bem que ndo pode ser minha,
' Mesmo assim a quero amar,

Hei de, &ec.

Huma belleza divina
Nio julgo crime adorar,
Se he crime he da Natureza,
E eu a nao posso emendar.

Hei de, &e.

Sendo do meu Amor firme,
T4do firme a base em que o fundo;
Manda-me a Lei da razio,

Que eu o esconda a tpdo o mundo,
Hei de, &ec.
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Nao mestro a minha paixio,
Que do mundo tenho medo,
O mundo ralha de tudo,
Quero guardar-lhe segredo.

Her de, &ec.

Jurou Ulina ser d’outro,
E d’outro Ulina ha de ser,
Se for perjura perdeo-se
Se o ndo for, que hei de eu fazer? 1
Hei de , &c.

Nio quero que o mundo entenda
Minha mal paga paixio ,
SS porque elle nio me accuse,
O gosto de amar em v3o.

Hei de, &ec.

Nao quero que Ulina saiba,
Que me fere, e me maltrata,
Sé por poupar-lhe o desgosto,
De que deve ser-me ingrata.

Hei de, &ec.

O meu amor sempre puro,
Nem aspira, nem se atreve,
A obrigar a quem adoro,

A fazer o que nio deve.

Hei de, &ec.
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Temo as Leis escrupulosas
1 due o vaideso mundo tem ;
% ndo quero fazer mal |

\ quem he todo o meu bem.
Hei de, &ec.

Néo hei de queixar-me nunca,
Y’adorada formosura,

'ago a ella os meus louvores,
\s queixas {a¢o 4 ventura.

Hei de, &c.

Talvez que eu dé em amores
fuma prova singular g
Jue he successo nunca visto,
Amar sem mais fim, que amar;

Hei de, &ec.
Jd mal posso respirar.
CANTIGAS,
VEM Ulina s’inda queres,
)s meus dias dilatar ;

due abafado (e saudades
4 mal posso respirar.
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De chathar em vido teu nore ;
Minha voz sinto cangar,
Nem chamar-te mais eu posso,
Jd, ete.

Sinto a luz destes meus olhos
Pouco a pouco ir-se apagar,
O coraciio desfalece,
Jd, ete.

Mil idéas pavorosas,
Minha mente vem turbar,
Entre sustos, € receios,
Jd, etc.

Vem as horridas suspeitas,
Meu tormento accrescentar:
Pungem , ferem, e eu afflicto,

Jd, etc.

Peza tante na minh’alma,
O meu continuo pezar,
Que se nio me desafogas,
Ja, etc.

Cuidados sobre cuidados,
Sinto‘em mim amontoar,
J4 ndo tenho aonde caibdo,
J4 mal posso respirar.




VIOL A

DE
LEREN Q:
COLLECCAO
)AS SUAS CANTIGAS,

OFFERECIDAS

AOS SEUS AMIGOS.

Numero V.

LISBOA: 1395,
NaIvpressio peJoio Nunes EsTEvES.
"Zom Licenga da Meza do Desembargo do Pago.

. Vende-se na Loja de Jodo Nunes Esteres,
Kua do Quro N, 234,







aw.?.#

"“"@W—-&-_ﬁ
VIOL4 DE LERENO.

Nuovwm V.
———e B

Cumprimento do yoto,

ROk
CANTIGAS.

D VoTo que-fiz a Amor,
N&o he hum voto mdiscreto ;
Hei de comprir 0 mey voto ;
Eu ndo falto ao que prometto,

Quando ey prometto ternuras,
Eu ternuras n3o affecto ,
Prometti amar, eu amo,

Eu, etc.

Prometti se n3o mudasse
Ndo mudar de amor, e objecto ;

u mudaste , en mudeij-me :
Eu, ete.

A S
&
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Teme embora o ser julgada,
Por Amor, que he Juiz recto,
Elle castiga quem falta,

Eu, etc.

Talvez me deixas por outro
Mais gentil , e mais discreto,
Eu igual causa ndo acho;
Eu, etc.

Do juramento o sentido
A saber ndo interpetro,
Prometti ser firme, e basta,
Eu ndo falto ao que prometto.

e e

Diga 0 Mundo o que quizer.

0>
CANTIGAS.

R esisTiR a huns olhos lindos
Em que amor pdz seu poder ;
Eu nio posso, ou eu ndo quero
Diga o Mundo o que quezer.
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Pagar amor com amor,
He hum natural dever;
Quero pagar quem me ama,
Diga, etc.
Em quanto amar me quizeres,
Tambem te quero querer;
‘Dure entre nds a constancia ,
(Diga, etc.
O Mundo ralha de tudo,
- Ora quer, ora nio quer ;
 Mas eu vou sempre querendo,
Diga, etc.
Amar sem que ralhe o mundo
' Menina ndo pdde ser;
' Mas isso o que importa, amemos
'Diga, etec.
Pobre do mundo, se acaso
'O terno amor se perder;
Por amor he que elle existe ,
Diga, etc.
Ralhdo de vds os que amdriio
E chamio crime ao querer,
He crime de que gostdrao,
Diga etc.
Andar em bocas do mundo,
S6 tu me pddes fazer ;
Eu porém nio me arrependo ,
Diga, etc.




#* 6 %

Teus olhos a amar me ensindo!
Os meus gostio de aprender ;
A licdo continuemos,
Diga, etc.

Esta doce Lei de Amor
Recebi logo ao nascer;
Vou cumprindo a Lei, que he doce)
Diga, etc.

e S > e

Coragdo ndo gostes della ,
Que ella ndo gosta de 1.

e e —

CANTIGAS.

.
(/ORA(;I{O , que tens com Lilia
Desde que teus olhos vi,
Pulas, e bates no peito,

Tape tape, tipe ti:

Coragdo nfio gostes della,
Que ella ndo gosta de ti,
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Quando anda, quando falla;
Juando chora, quando ri;
Joragdo, tu ndo socegas,

Fape pate, tipe ti:
Coragdo, &ec.

Ja te disse, que era d’outro;
vooracdo, ndo te menti;
fMas tu, coitado! te assustas ;
Tape tape, tipe ti:
Coraglo, &c.

. __4quelle modo risonho
‘Nac he, nem foi para ti:
Basta, louco, e nio estejas
‘Tape tape, tipe, ti:

Coragio, &ec.

Hum dia que me affagava,
Zanbava, en bem percebi,
Er por gostar de ver-te
Taje tape, tipe ti.

Coragdo, &ec.

Coracdio, tu nio me enganes,
Todo o teu mal vem dalli:
Tu palpitando te explicas,
Tape tape, tipe ti:
Coracgio, ete.
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He amavel, mas nfo ama;
Eu j4 mesmo to advertl;
E tu mul nescio teimando;
Tape tape, tipe ti:

' 1 Coracio, etc./

Se tu leres nos seus othos,
O que cu com meus olhos i}
Talvez te nio cances tanto,
Tape tape, tipe ti:

: Coracgdo , etc

O meu liwvre Coragao.

RODEX
CANTIGAS.

Q]].A’ de todo abandonei
Dec amor a cruel paixdo;
Tenho em socego no peito
O meu livre coracéo:

Mostro a todos em pedacos
O antigo, e duro grilhio;
Tenho em doce liberdade
O meu, etc.
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Amor nfo torna a prender-me,
Que me defende a razio;

A razfio he quem ampara
1O meu, ete.

Ouco os gemidos dos outros,
Vejo d'outros a afflic¢io;
Tenho dd , mas tenho livre
O meu, ecte.

Gdsto da bella, que he bella,
Quer seja ingrata ‘quer nio;
Das ingratas ri, e zomba
O meu, ete.

Escapei das m3os de Amor ,
' Dos seus golpeseston sdo;
Vivo livre, e em paz respira
O meu, etc.

—— S e
A Tllustre 4Amira.
—

CANTIGAS.
N A fresca Bellas

Ao som da lyra;
A Tllustre Amira
Quero eu cantar:
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Amira, Amlra, Amira
Ouga oCeo aterra, e o Mar.
Com ella as gracas
Sempre passeido ;
Sempre a rodeido
Se a vém parar:
Amira, etc.
Vio as virtudes
Dados os bragos ;
Guiando os pac¢gs
Que ella ha de dar:
Amira, etc.
Vicosos campos
De que he Senhora;
Lhe manda Flora
Alcatifar :
Amira, etc.
Lindas boninas
Plantas vigosas;
Ficdo vaidosas
De ella as pizar:
Amira, etc.
A mole relva
Que isto entapiza;
O pé que apiza
Gosta beijar:
Amira, etc.
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Vejo dobrar-se
¥ Troncos hirsutos ;
2orque ella os frutos
‘Lhe v4 tomar:
Amira, etc.

Freixos erguidos
A coma estendem ;
Tanto a defendem
‘De a o Sol crestar,
Amira, etc.

A’s Aves mesmo
Tal gosto inspira,
Que onome Amira
Lhe ougo cantar;
~ Amira, etc. -

Todos em honra
Da Natureza,
Sua belleza
Devem honrar -
| Amira, etc.
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A Armania.

CANTIGAS.

)IZEI , humanos,

Se a Natureza,
Melhor belleza
Péde formar,

Armania linda,
Vinde louvar.

Notai a gaaca
Dos seus cabellos,
E os olhos bellos

Véde raiar:
Armania , etc.

A cor das faces
He a da Aurora
Que hum dia coéra
D4 luz ao ar:
Armania, etc.
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Das gracas cofre
A boca linda,
Jnde Amor inda
se vai fartar :
Armania, etc:

Orfeo esquecga
due com o seu canto,
As pedras tanto
Fez abalar;
Armania, etc.

Sahe de huma baca
Tao perigrina,
Voz mais Divina,
Voz singular:
Armania, etc.

Maravilhoso
He seu effeito,
Penetra o peito
Sem o rasgar :
Armania, etc.

Torna contente
Quem estd triste,
Nao lhe resiste
Nenhum pezar;
Armania, etc:
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Os seus felizes
Preciosos dias,
Mil alegrias
Temn de nos dar;
Armania, etc.

Pois he a nossa
Felicidade ,
A sua idade
Vamos cantar :
Armania, etec.

Lereno melancolico,

TOSO—
CANTIGAS.

PASTORAS ,» N30 me chameis
Para vossa companhia,,

Que onde eu vou comigo levo
A mortal melancolia.

Coube-me por triste sorte
Eclipsada estrella impia,
Que em meus dias sempre influc
A mortal melancolia,
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Logo ao dia de eu nascer
{esse mesmo infausto dia,
‘elo bafejar-me o bergo
A\ mortal melancolia.

' Por cima da infeliz choca
rralha agoureira se ouvia,

‘due a meus dias agourara ,
\ mortal melancolia.

No meu innocente rosto
‘Juem o notava bem via,
3" em triste cOr se marcava .
A mortal melancolia;

Que fiz eu 4 Natureza?
A’ fortuna eu que faria ?
Para inspirar-me tio cedo
A mortal melancolia!

De alegria ougo eu falar
Nao sei o q’ he alegria;
Nunca me deixou sabello
A mortal melancolia.

Se hum anno triste se acaba
Triste o outro principia;
Marca as horas, dias, mezes
A mortal melancolia.
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FEnxugo o pranto nos olhos
Obrigo a que a boca ria,
Para disfar¢ar comvosco
A mortal melancolia.

Nao quero com meus pezares’
Funestar a companhia ;
Que he huma peste que lavra &
A mortal melancolia.

Se os seus bens me mostra a sortu
Mostramos por zombaria g
PYorque para mim s6 guarda
A mortal melancolia.

Sonhel que huma Augusta mas
Venturoso me fazia ; |
ol sonho, e fica em verdade
A mortal melancolia.

Hul abranger as venturas
(Jue o sonho me offerecia ;
¥ despertel abracando
A mortal melancolia.

Se hnin prazer se me dirige
Occulta forga o desvia;
56 de mim se ndo separa
A mortal melancolia .
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Sou forcado a alegre canto,
faco esforcos de alegria,

% occulto no fundo d’alma

A mortal melancolia.

=

Ella me vai consumindo
De hora a hora, dia a dia ;
sinto-mme 1y desfalecendo
‘[?a mortal melancolia.

O sangue vai-se gelando,
0 coracio se me esfria ;
Fica emn pag, Armania, eu morro
'Da mortal melancolia,

Inda quando o frio corpo
1Se envolver na terra fria ;
‘Ha de correr meus ossos
A mortal melancolia.

Se acaso dura a trisieza
Dos Numes na companbhia :
Alli mesmo hei de ter n’alma
Amortal melancola.

Sobre a minha sepultura
Que escrevessem queria;
Hum Epitafio em triunfo -
A mortal melancolia.

f\'am. V. B
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Lereno alegrou os outros

F nunca teve alegna;
Viveo, e morreo nos bragos
Da mortal melancolia.

SIS
Ndo se resisle a Amor.
=
CANTIGAS.

o
.MAMPREHENDEO Amor vencer
O meu livre coragio,

E.eu que tanto resistia
Resistir ndo pude, ndo.

EsTRIBILHO.

Quem terd forcas
Terd valor

Com que resistdo
Ao Deos de Amor

N3io se resiste
Ah! ndo, nio, ndo.
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Resistir a0 Deos Cupido
He huma va presumpcio,
Eu mesmo que o presumia
Resistir ndo pude, nao:

Quem, &e.

- Chamo a razio em soccorto ,
Desampara-me a razio;

Da razdo desamparado

Resisiir ndo pude, nio:

Quem, &ec.

Mais n3o me venceo Cupido
Co’ as setlas que traz na mio ;
Mostrou-mehuns olhos muj meigos
Resistir ndo pude, nao:

Quem , &c.

Vejo o Herée que larga a Clava,
E toma o fuzo na mio;
A quem Hercules cedera
Resistir nfo pude, nio:

Quem, &ec.

Vi Amor ferir a Jove,
Vi tremer delle Plutdo ;
Ao vencedor de altos Numes
Resistir ndo pude, ndo:

Quem, &ec,
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Lisongeiras esperangas
Mostra amor na esquerda mdo,
Com seus premlos seduzido
Resistir ndo pude, ndo:

Quem, &c.
@hw\\i’p—

Clamor de Lereno.

2=
A_ SErrA de Cintra

Lereno trepava ;
E a sua Conla
Vimente chamava:
Corila, Corila
Vamente chamava,.
Descia dos Montes,
Os Valles buscava;
E os gritos saudosos ;
E os als redrobrava :
Corila , etc.
A voz de Lereno
C’os écos tornava;
KEm vio, que a Pastora
O ndo escutava:

Corila, ete.
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O Zefyro brando
Q’ alli sugurrava,
*No mesmo sucurro
Iereno assustava:
Corila , ete.

A fonte vizinha
Q' entio murmurava ;
I A’ voz de Corila
Se lhe assemelliava:
Corila, etc.

O triste Serrano
| Em vio se cangava;
| Perdia o seu tempo
'Seus gritos baldava :
Corila, ete.

Quiz ver se a fortuna
Se lhe apiedava;
E a Deosa travéca
Mais delle zombava:

Corila, etec.

Tornava a subir,
A descer tornava;
Se infeliz subia,
Inteliz baixava:
Corila, ete.
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e D EEEL T

A’ lerta que Amor faz guerra,
S
CANTIG AS.

A’ Lerta, livres Pastores,

Q' o Deos de Amor vos faz guerr:

E vos chama a desafio

Nos Campos de Salvaterra:
Nos lindos Campos
De Salvaterra
Anda Cupido
Fazendo guerra.

J4 solta o Penddo aos ares
O travego, o cégo Nume,
E traz por crueis divisas
A saudade, e o clume:
Nos lindos, &c.

March#io diante as suspeitas,
Que sio a guarda avangada;
Que explordo todo o caminho
Sem darem quartel a nada:

Nos lindos, &ec.
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Vio os 4vidos desejos
)s Rufos amiudando;
“eguem a marcha os amores
l\empre as seltas apontando:
Aos lindos, &e.
Quantos os Campos passeldo
Jeixdn de morte feridos ;
)exo, qualidade, e estado,
Vio attendem os Cupidos:
Aos lindos, &c.
» Vem Armania, a linda Armaniay
Yarrasta troféos de gleria,
rostio-se a seus olhos todos,
wle della toda a wvictoria:
Aos lindos, &ec.

PARTIDA.

Traducgcdo , ¢ Glosa da Partenza
de METASTAZIO.

CANTIGAS.

.PARTO, 0 Nize, e este adeos
Nio sei s’'ultimo serd ;

Ah! quem sabe se Lereno
Inda a ver-te tornard.
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Nize, 6 Nize,-adeos, adeéods, |
Teu Lereno parte ja;
Quem lhe diz por piedade
S’inda a ver-te tornard.

O meu coragio presago
Nio sei que annuncio me dd ;
Vai Lereno, mas quem sabe
S’inda a ver-le tornard.

Frio susto prende o sangue
Sem que o triste peito vd;
Teu Lereno desconfia
S'inda a ver-te tornard.

Ah! quem sabe se o ciume
Os meus dias turbara;
E se em bracos de outro amant
Inda ver-te tornara.

Ah! quem sabe, linda Nize,
Se a saudade o acabard ;
Ou se a clla resistindo
Inda a ver-te tornara.
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VIOLA DE LER ENoO.
Nuwm. VI
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Sobre as Azas dos Amores,

GLOSA.

CANTIGAS DE IMPROVISO.

Pors quereis, amigos Vates ,
Escutar os meus clamores ;
Reparai como elles gyrao
Sobre as azas dos Amores.

_Aproveito o privilegio
Dos Pyndaricos Cantcres

Jd comego aerguer-me as nuveng
Sobre , etc,
A 2
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Como a venenosa Sérpe
Se esconde entre as lindas flores @
Véa o engano escondido
Sobre, ete.

- P3e, Lesbina. os lindos olhos ¢
Nos dos meus competidores,

E as desfeitas vem pungir-me
Sobre, etc.

Reparal na linda face
Como aviva ou perde as cores, |
Quando os remorsos a buscdo
Sobre, elc.

Deixo em fim na baixa lerra
Os receios, e os temores;
Vou soltar verdades ternas
Sobre, elec.

Lereno, que era o mais livre ;&
¥ o mais terno dos Pastores;
Vio fugir a liberdade
Sobre , elc.

Lesbina, a gentil Lesbina,
Dos olhos encantadores,
I'ez voar vivos desejos
Sobre, etc.
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Ah! gue em torno aos olhos lindos
Que pio tem competidores,
Voava a meiga esperanca
Sobre , etc.

De meuvs males esquecido,
E minhas antigas dores,
'Os prazeres me cercavio
Sobre , etc.

Fugido meus dias tristes,
‘Trazia o tempo os melhores
‘0 tempo que so marchava
=
'Sobre, etc.

Ai! que meus Fados cruéis,
‘Sempre meus perseguidores,
Fazem voar as desgracas
Sobre, etc.

Por meus suspiros ardentes,
Que levdo meus dissabores,
Torndo frios desenganos
Sobre , etec.

Ah! de Amor nio vos fieis
O’ 1nnocentes Pastores,
Q’ 4s vezes manda os ciumes
Sobre , elc.
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I.esbina chamou-se minha,
Deo disto as provas melhores,

Seus votos aos Ceos subido
Sobre, elc.

Mas o Ceo que reconhece,
(lue scus votos sdo traidores,
Pode mandar-lhe o castige
Sobre , ete.

Onde irds, meu coracdo,
Se aonde quer que tu fores,
Achards sempre a desgraga
Sobre , etc.

Dispdra, sim, bella ingrata,
Teus cruentos passadores,
Faze sahir a minh’ alina
Sobre, etc.

Venturosos meuns suspiros,
Meus suspiros voadores,

Se encontrio esscs que torndo
Sobre, etec.

Quando nio vejo teus olhos;
Teus olhos triumphadores,
() tea nome solto aos ares
Sobre , elc.
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Voda sobre as negras azas
Dos zelos devoradores,
Em quanto outros vdo tranquillos
Sobre , etc.

E a traidora que assim zomba
‘De meus sentidos clamores,
Manda a outro os seus affagos
Sobre , etc.

Pastores, morreo l.ereno,
'O melhor dos amadores,
A mor o leva em triumpho
Sobre as azas dos Amores.

CANTIGAS,

A.MOR, ai, Amor, en morro;
Eu nio posso viver mais;
Vio-me consumindo a vida

Os meus repetidos ais:
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Amor, basta, basta;
Nio me firas mais;

Se meus ais desejas,
Aqui tens meus als:

A minha ingrata despreza,
Da minha dor os sinaes,
Meus ais Ihe dizem que eu amo, |
Ella ndo ouve meus ais:

Amor, etc.

A minha paixio occulto
Com medo dos meus rlvals,
E sélto por desaiogo
Medrosos, afflictos ais:
Amor , etc.

Por mais que busco em seu rosto
Da compaixio os sinaes
Nem se turba, nem se inclina
Ao triste som dos meus ais:
Amor, etc.

Olhos crueis , porém lindos,
Que os meus olhos cativais;
Recebei o meu tributo,

O meu tributo sio ais:

Amor, etc,
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Quando por minha desdita,
Fm ouatros vos empregais;
Corre dos meus triste pranto,
Vodo do peilo meus ais:

Amor, etc:

Se de ver-me padecer,
Olhos crueis, vos gostais;
Unindo-me a vosso gosto ,
Darei por gosto meus ais:

Amor | ete:

Ah! poupai-me, olhos crueis,
Que a minha vida gastais;
Eu a sinto pouco a pouco
Desfazer-se nos meus ais:
Amor, etc.

Se por soberba, crueis,
Teimosos me maltratais ;
Péde amor ainda hum dia
Vingar desprezados ais:

Amor, etec.

Basta, cruel, ndo me queixo;
Nio quero aflligir-me mais;
Hirei para muito longe
Esconder meus tristes ais ;

' Amor, etc.




A Tirquea.

P >
CANTIGAS.

QUANDO sélta a voz suave
A lindissima Tirqueis ;

Na miuda, e branca areia
Vejo o Rio esperguicar-se ;
Como quem quer demorar-se
Para a ver, para a escutar:

Tirqueia, Gentill Pastora,
Soita a voz doce, e candra,
@ nos queres copsolar.

Quando solta a voz suave
A lindissima Tirgneia ;
Pesassombra a noite feia,
E a triste ave, que gemia,
Cala os rritos de agonia,
INem se escuta mais piar:

Tirqueia, etc.
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Quando solta a voz suave
A lindissima Tirqueia,
‘Mudo o Zeliro passea,
‘Entre as plantas, enlre as flores,
‘Nem co’ os vdos rugideres
‘Quer seu canto perturbar:
Tirquela, etc.
Quando solta a voz suave
!A lindissima Tirqueia ,
Lindo enxame alli zumbeia,
'E no ar, que elia adogdra,
' Bebe a essencia, que prepara
' Para novo mel formar:
Tirqueia, etc.
Quando sélta a voz suave
' A lindissima Tirqueia,
Triste Nympha, que vozeia
' Dos cavados montes secos
Torna alegres os seus écos,
Q’ essa voz faz adocar:
Tirqueia, ete.
Quando sélta a voz suave
A hindissima Tirqueia,
Filomella niio gorgeia ,
Mas absorta em meigo pranto
Ouve muda o raro canto,
Que ao depois quer imitar:
Tirqueia, &c.
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Quando solta a voz suave
A lindissima Tirqueia,
Terno Amor, que alli volteia,
Larga as settas, tanto usadas,
E co’as vozes delicadas
Vai o mundo sujeitar.
Tirqueia, &c.
Quando sdlta a voz suave
A lindissima, Tirqueia,
Desse 4 nossa triste Aldéa
A suavissima alegria,
Que nas azas da harmonia
Vem a todos consolac:
Triquela, &ec.

R e NS —
A minha amante poixéo,

CANTIGAS.

HEI de offerecer a Amor
Minha humilde peticio ;
Esperando hvm como pede
A minha amante paixdo.
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Hei de pedir-lhe que veja

A quem dei meu coracio;
Q' em a vendo logo approva
A minha amante paixdo.

Nunca Amor vio 1guals olhos
Posto igual nunca vio, nfdo;
Nem vera paixdo que iguale
A minha amante paixdo.

Que os meus suspiros guiando
Lhe penetre o coragio;
I’e modo, que a Interncga
A minha amante paixdo.

Mostre-lhe os vivos desejos
(Que com meus suspiros vio;
E com a minha sandade
A minha amante paixio.

Compadecida o meu bem
Da minha terna aflliccéo;
Com igual paixdo me pague
A minha amante paixio.

Aocs que vio de Amor ao Temple
Serei exemplo , e ligdo;
Sirva aos outros de modelo,
A minha amante paixdo.
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Muitos amao com loucura,
Eu de amar tenho razio;
Que tem mil razdes amaveis
A minha amante paixio.

Nao terds nas tuas aras
Huma mais digna oblagio;
Se unes 4 sua constancia
A minha amante paixdo.

Coroa a minha fé pura,
Néo deixes que eu ame em v3o0 ;.
Que bem merece os tcus premios:
A minha amante paixdo.

Em (6rno dos teus altares
Os meus Hymnos voardo;
Ternos Hymunos, que te envia -
A minha amante paixdo.

Por honra do teu poder
Nio me desampares, ndo,
Olha, Amor, que te acredita
A minha amante paixdo.
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Nada de saudades.

AMOR , eu venho pedir-te
Hum favor por piedade;
D4-me dos teus males todos
Mas nunca me d&s saudade.

Amor, eu viver ndo posso
Dividido emn ametade ;
Junto a meu bem soflro tudo
Mas nunca me dés saudade.

Amor, se provar quizeres
Minha fé, minha lealdade;
D4-me suspeitas, ciumes,
Mas nunca me dés saudade.

Amor , dos teus males todos
Constante soffro a maldade;
Mas com saudades desmaio,
E nunca me dés saudade.
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Amor, os olhos que eu amo
Tein de meus olhos piedade;
Se os ndo vejo nio me acodem
Ai! nunca me ddo saudade.

Amor, ajustemos hoje;
Cumpre em mim tua vontade;
Mas nio me negues ver Lilia,
E nunca me dés saudade.

Amor, os teus males juntos,
Sio de huma ausencia metade;
Alli ha suspeitas, zelos,

Ab! nunca me dés saudade.

Amor , eu te sirvo ha muito,
Sempre de boa vontade ;

Nio te fallo em pagamento,
Mas nunca me dés saudade.

oD A mm——
FE Entao.

e ) i

CANTIGAS.

A LzIRA formosa ,
Desgraca foi ver-te,
Segulo-se o render-te
O meu coracio.
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Amor de render-me
Achou o motivo,
Eu j4 sou captivo,
Eu amo; e ention?

Entdo ?

Ao ver os teus olhos
l'30 vivos, e bellos,
Eu tenho de vellos

‘Maior ambicao.

Por mais que eu os veja
Néo farto a vontade;;
Eu tenho saudade;
Eu amo; e entdo?

Entdo ?

Se a outrem voltada
Tu fazes carinhos,
Ciumes daninhos
Ferindo-me estdo :

Mais triste me sinto
Do que se presume;
J4 tenho ciume;

Eu amo; e entdo?

, Entao’
Num. V1. B
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A’s vezes eu finjo
Os bens que en mais quero;
Fingindo eu espero,
Que os bens chegardao.

Vendo a tempestade ,
Espero a bonanga,
J4 tenho esperanga,
Eu amo: e entdo?
Entdo ¢

Eu sinto nest’alma
Huma cousa nova,
Nio tinha inda prova
Da doce paixdo.

Do que os outros dizido!
Eu provo a verdade,
Isto he novidade,
Eu amo: e entdo?
Entdo’
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Apanhe para seu ensino.
s ® e

CANTIGAS.

|TLNHO ainda hum coragio
{Qual Jz{ ndo devéra ter ;
‘Pois ndo querendo o ¢’ eu quero
‘Quer so tudo o que elle quer:
Hei de castigallo;
Ha de lhe doer;
Dar-lhei pancados
Para aprender :

Apenas vé lindos rostos
Logo se lhe vai render;
'Nao quer o que a razdo manda,
Quer s9 tudo o que elle quer:
Hei de, etc.

Vé as barbas do visinho,
Do ciume em fogo arder ;
As suas ndo pdem de molho,
Quer so tudo o que elle quer:
Hei de, etec.
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Nio quer,quando he necessario,
Occultar o seu prazer;
Diz nos olhos quanto sente,
Quer s6 tydo o que elle quer:
Hei de, etec.

Digo ds vezes que ndo ame,
Que nio ha de amado ser;
O teimoso ndo me escula,
Quer s6 tudo o que elle quer:
: Hei de, ete.

Se he preciso contentar-se
Com metade do prazer;
N3io o conlentdo metades,
Quer sé tudo o que elle quer:
Hel de , etc.

Ha mil destes coragoes,
Diga o mundo o que disser;
Quem ama ndo quer conselhos,
Quer s6 tudo o que elle quer:

Hei de, etc.
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Choro a munha desveniura.

G LOSA.

CANTIGAS.
Do meu triste amarge pranto
Quem razdo saber procura,
Saiba, que sou desgracado,
Choro, ete.

Desgracado desde o bergo
Serel té 4 sepultura;

Poils assim o quiz meu Fado,
Choro, etc.

A minh’ alma desgracada,
Em vao soccorros procura ;
Ninguem péde soccorrer-me,
Choro , etc.

Tenho, por maior desgraga,
Humw’ alma dada 4 ternura;
Serel infeliz amando,

Choro, etc.
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N2o posso esperar favor
Da adorada formosura;
Deve amar sem ser amado,
Chero, etc.

A que me jurou amar,
Por forga ha de ser perjura;
Assim o quer o meu Fado,
Choro, etc.

Néo posso lisongear-me
De esperar buma figura:
Negao-me até a esperanqa,
Choro, etc.

A torrente do meu pranto
Tem huma horrivel mistura;
Entre saudades, e zelos,
Choro, etc.

- Deve durar meu tormento,
Em quanto a vida me dura;
Saibdio queonde quer que eu viva,
Choro, etc.



Querxas a Amor.
CANTIGAS.

VENHO, Amor, de ti queixar-me,
Ouve que eu tenho razdo;
Principio por mostrar-te

Qual eu tenho o coracio.

Isto, Amor, ndo he bem feito
Nio, ndo he bem feito, nao.

As doguras promettidas
Esperei , traidor, em vio;
Dize, se acaso estes golpes
As tuas doguras sido?

Ista, &ec.

Minha doce liberdade
Puzeste em alheia mio;
E a preco de vids promessas,
Cativastes o coragdo:
Isto, &ec.
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Onde estio os teus prazeres?
Dize, cruel, onde esldo?
Sobre ciumes, saudades;

Estes vem , quando essas vdo:
Isto, &c.

De prazeres assaltado
Nio tenho socego, nio;
¥ apenas vem, logo foge
A escaga consolagio:
Isto, &c.

Fazes da cruel Ulina
T'ravéssa repartigio
En tenho as doces promessas,
Outro goza o coragdo:
Isto, &ec.

Jou {do prezo, ella tdo solta;
Juve a minha peticdo:
(la ine une mais a Ulina,
Cu me quebra este grilhdo:
Isto, &c.»
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VIOLA DE LERENO.
NuwMm. VII

Aonde estd o meu bemi.
306
CANTIGAS,

@ Men coragdo palpita
Continuos pulos me d4;
Elle pergunta inquieto
Aonde o meu bem estd?
E onde estd o meu bem?

Ao depois que eu ndosei della
Tambem de mim ndo sei jd;
Voa, amor, e vai saber
Aonde o meu bem estd :

I onde, etc.
A 2
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O caminho que ella piza
Aspro caminho sera,
Vai, amor, espalhar flores
Aonde o meu bem estd:
E onde, etc.

O Sol c’os ardentes ralos
A terra alli queimard ;
Vai, amor, cobrir c’o as azas
Aonde meu bem esta:
E onde, etc.

Peclas desertas campinas
O meu bem se assustard;
leva est’alma destemida
Aonde meu bem estd:
E onde, etc.

De quem por ella suspira
Talvez ndo se lembrara;
Leva, amor, os meus suspiros
Aonde meu bem estd:

E onde, etc.

A triste Melancolia
Tristemente a seguird;
Leva, amor , doces prazeres
Aonde meu bem estd:
E onde, etc.
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Que tempo estarei sem vélla!
Dize, amor, quando serd?
Traze o meu bem, ou me leva
Aonde o meu bem estd :

E onde, etc.

e e D e
Bemfica.

CANTIGAS
VIQOSA Bemfica ,

Fes-te a Natureza
Abrigo 4 saunde,
Morada 4 belleza -

Nao ha, ndo ha
Terra mais rica ;
Todos te invejdo
Vigosa Bemfica.

As outras Aldeas
Ja clamdo raivosas;
Que tu lhe roubaste
As Ninfas formosas:
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Ellas te enriquecem
Quem te honra sdo ellas;
& todos te chamac

O Paiz das bellas.

Nao etle.
Jd deixa Cythera,
E Pafos, e Gnidos
E faz em Bemfica
Morada Cupido.
Niao etc.

Pastoras; cautella;
Cautella Pastores,
Que estd nestes campos
O Deos dos Amores.

Nao etlc.

D’hum lado a outro lado
Traveco elle gyra;
Mas reina nos olhos
Da minha Belmira.

N3ao etc:

Quando ella passeia
Passeia com ella
Rendendo aos que encontra
Que chegio a vélla.

Nio etc.
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Dalli nos sujeita
A livre vontade
E a prego de gostos
Compra a liberdade:
Nio ete

Ferindo ndo poupa
. Pastora, ou Pastor;
Ciume , e Esperanga
Sdo armas de Amor:
Nio ete.

Retinem continuos
Os sons das cadéas
Por estas Aldeas
Que estdo de redor :
Nao ete.

O Numem terrivel
Vaidoso se explica;
Que funda em Bemfica
Seu Templo melhor:
Nio ete.

Mas esses despojos
Triunfo de amor,
Aos pés de Belmira
Sempre elle os vem por.
Nio etc.
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Aos annos da linda Marcia.

CANTIG A S

g inpE Gragas, vinde, Amores:
Covriejar a Marcia linda;
Amor chama Amor vos brinda
A seus annos festejar.

EsTtrIiBILEHO,

Nasceu Marcia, linda Marcia

>
Seu nome vamos Cantar,

Traz os Rizos, e os Prazeres
Companheiros da alegria,
E a memoria deste dia
Quer cantando eternisar.

Nasceo, etc.

Nio tem seltas, nio tem arco,
Nem aos hombros tem aljava,
Nem a geate, sua escrava
Quer gemidos escutar.

Nasceo, efec.
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Tristes ais, suspiros tristes
' Wos seus antros afferrolha ;
* 86 de gostos nova escolha
' Vem ao mundo hoje espalhar:

Nasceo, etec.

Nao quer hoje ouvir Cupido
' Tristes magoas, rouco pranto;
' E ensaiou hum novo canto
Para Marcia celebrar.

Nasceo, etec.

Dos seus clhos engracados
Sempre vivos, sempre bellos;
Vis suspeitas, duros zellos
Elle cuida de affastar.

Nasceo, etc.

Tem na sua luz suave
Lisonjeiras esperancas ,
Mostra a paz, mostra as bonancas
Para a terra, e para o mar.

Nasceo , etc.
Este dia, alegre dia
Deve ser por nds cantado,
Sempre assim por nés lembrado
Ha de o Tejo, € o mundo honrar.
Nasceo ; etc.
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Venturosos os Pastores
De quem Marcia he linda filha &
Se lhe coube isto em partilha
Nio tem mais que desejar.

Nasceo, etc.

Guarde o Cco seus bellos dias;
E vigie a sua idade,
Sem haver felicidade
Que precise supplicar.
Nasceo, ete.

Guarde amor sua alma bella
Para quem merega tanto,
Que no lago justo, e santo
Hymineo a venha atar.

Nasceo, ete.

Dos vigosos tenros annos
Sopre amor fogo de idade,
E ajudado da amizade
Saibdo os restos bafejar.
Nasceo, etc.
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Assim como far fas.

CANTIGAS.

]H[EI de amar-te se me amares,
Querer-te se me quizeres,
Ieixar-te-hei se me deixares,
Farei o que tu fizeres.
EsTriBiLuO.

Farei, farel. . . que hel de fazer?
Farel o que tu fizeres.

Se gostares dos mais homens
Gostarel das mais mulheres ,
Hei de seguir o teu gosto,
Farei o que tu fizeres.

Farei, etc.

Se ternura nfio mostrares
Mais ternura ndo esperes,
Serei cruel se tu fores,

Farel o que tu fizeres.

Farei, etc.
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Se os meus prazeres tu fazes
Eu farei os teus prazcres,
Se te enfadas, eu me enfado,
Farel o gue tu fizeres.
Farel, etc.
Este amor he hum contrato,
uero em quantos lu me queres;
Se me deixas tambem deixo,
Farel o que tu fizeres.
Farei, ect.
Mas menina eu serei firme
¥e tu firme ser souberes,
Seguirel sempre os teus passos,
Farei o que tu fizeres.
Fareir, elc.

e SN

Néo se morre de saudade.

TS
CANTIGAS.

@)Uw, Pastores, ouvi-me ,
Que eu declaro huma verdade,
€3 vossos amantes mentem ,
Nao se morre de saudade.



* 13 %
EsTriBILHO.

Se de saudade alguem morréra,
Pobre Lereno, ja ndo vivéra.

He verdade que se vive
Dividido em amelade ;
Mas vivendo meia vida,
- Nao se morre de saudade.
Se, etc.

Dizem que a saudade mata
Pela sua crueldade;
IMas como a esperanga anima,
Nao se morre de saudade.
Se, etc.

Vive-se quasi morrendo,
Nem ha de viver vontade;
Mais quasi morto vivendo,
Nio se morre de saundade.

Se, ete.

Ameaca a cruel morte
Com muita variedade,
Vive-se sempre em perigo,
N&o se morre de saudade.

e ele
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Em continuo soffrimento
Ha continua raridade,
Vivendo em quem se deseja,

Nio se morre de saudade.
Se, etc.

He por propria experiencia,
Que eu conhego esta verdade,
Se eu vivo sem ver Belmira,
Nio se morre de saudade.

Se, etc.

R L > —

Ndo tem mais que perquntar.

PO ———

CANTIGAS.

\“.QUEM me ouvir a suspirar
Ndo me pergunlte o porque;
Se o eu bem aqui ndo vé,
Nio tem mais que perguntar.

EsTriB1LHO.

Ah! quem me ouvir a suspira
Saitba que eu amo,
INao {em mais que perguntar.
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Quem acaso me encontrar
.Cominhando ao meu retiro,
Oiga o nome que eu suepuo,

" Nio tem mais que perguntar.
Ah! etc.

Se alguem quer advinhar,
‘Quem meu coragdo governa,
Fixe a vista em Marcia terna,

Nao tem mais que perguntar.
Ah! etc.

Se a Filomella parar
O seu suave reclamo,
He que canta, quem eu amo,
Nao tem inais que perguntar.
Ah! etc.

Quem nossas Ninfas notar
Entre as bellas, a mais bella,
Naio duvide, he ella, he ella,
Nao tem mais que perguntar.

Ah! etc.

Quem me vir sempre affastar
Dos meus amigos Pastores,
He que busco os meus amores,

Nio tem mais que perguntar.
Ah! etc.
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Wriste: Derenal
oo
CANTIGAS.
TRiste Lereno

Perde o seu gado,
Soffre esta perda
Firme , e callado.
EsTRIBILHO.
Porém ndo pdde.
Soffrer, coitado!
O perder Lilia,
Seu bem amado.
Tem-lhe a seara
O Sol crestado,
E a nova perda
Vio sem enfado.
Porém, etc.
Ventos the arrancio
O olmo estimado,
Elle em socego
O tem notado.

Porém, etc.
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. Quantas desgracas
Lhe manda o Fado;
Soflre sem nunca
Ter murmurado.
R Porém, etc.
Era prudente,
Era callado,
‘Nem hum gemido
Tinha soltado.
) Porém, ete.
Hoje com vozes
Sobresaltado
Grita Lereno
Desasizado. _
Porém, etc.
EstrrisrrLuo.
Porque ndo pdde
Soffrer callado; etc.
Saibdo os outres
Quem tem amado,
Elle o confessa.,
Que he desgracado.
Bosques, Searas,
Choupana ; e Gado
Davio-lhe sempre ,
Menos cuidado.
Porque , etc.

Num. VII. B
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Pdéde hum menino
Cégo, e vendado,
O seu segredo
Tornar baldado ?
Porque, &ec.
Seja o exemplo
De hum desgracado,
Ligdo aos outros
Do mesmo estado.
Porque, ete.

— NN < mmm——

Toca a recolher para & Cidade,
Bando de Amor.

SDE=e
CANTIGAS.

S Entido, ternos Amantes,
Ouvi os rufos de Amor;
Escutai seu nove bando,
Segui-o; he vosso senhor.
EsTrIiBILHO.
Agora que os Campos perdemi
Sua alegre amenidade,
Correi todos 4 Cidade,
Que alli se recolhe Amor.
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Ajunta os ferros perdidos
Das desperdigadas settas,
E faz das hastes vaquetas
Com que bate o seu tambor.
Agora, elc.

Ferio brincando nos Campos
Doces feridas ligeiras,
Agora accende as fogueiras,
Que lhe aproveitem melhor.
Agora, etc.

Entre a viva lavareda
Seu fogo occulto mistura,
Fogo, que inspira ternura
A’ bella, e seu amador.
Agora, ete.

He huma salva a belleza,
Quando nas brazas estoira,
A liza rebordi loira,
Que a seus pés se lhes vai por.
Agora, etc.

Bacco espumante apparece
Ajudante de Cupido,
E alli nos tem prevenido
O seu magico licor.
Agora, etc.
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Com a devinal bebida
Faz voar rizos galantes,
E affugenta dos Amantes
A incommodo pudor.
Agora, elec.

Vem travéssas Contradangas ;
Precedidas d’alegria,
Zombar da Estagio, que fria
A’ Campina faz horror.
Agora, etc.

Suas voltas estudadas
Quando alli vos baralhais ,
Vos aperta muito mais
Em cadeias s6 de Amor.

Agora, etc.

No sintais perder por ora
Bosque ameno, e callador,
Vinde ao tempo accomodar-vos k
Que isto foi sempre o melhor.

Agora, etc.



MOTE,

Nao ha remedio sendo morrer. "
Gicsa de improviso,

CANTIGAS.

E U venho achar pezares ,
Onde o0s mais achio prazer ;
Amor que d4 vida 1 todos,
SO a mim me fag morrer.
EstrrierrLuo.
Amor, que péde
Nao quer valer ;
Nao ha remedio
Sendo morrer. :
Mostrou-me os olhos de Lilia,
Fez-me o lindo rosto ver,
Bebi nesta vista a morte
Morro porque Amor o quer.
Amor que péde, ete.
Ao volver dos olhos bellos
Sinto o coraciio bater,
Sdo mortaes ancias que eu sinto,
v j4 me sinto morrer.,
Amor que péde, ete.
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Tyranna, mata com magoas,
Meiga, mata com prazer;
Morro de amores por ella,

Até gésto de morrer.
Amor que péde, ete.

S$ temo na minha morte
O desgosto de a perder;
Fique-lhe ao menos minh’alma,
Q’alma ndo pdde morrer.
Amor que pdde, etc.

Se com desgostos me mata,
Com gostos faz reviver,
Por nio perder este gosto,
Gésto mesmo de morrer.
Amor que pdde, etc.

Zombem os livres mortaes
Do meu triste padecer,
Que eu nido troco a sua vida
Por tio gostoso morrer.
Amor que péde , ete.

Ah! Lilia , formosa Lilia,
Compra-se em mim teu prazer;
Se queres matar-me , mala-me,
Que eu por ti quero maorver.

Amor que pode, etc.



Amor que pode , me quiz valer.

00>
CANTIGAS.

A_ Teus olhos, lindos olhos ;
Eu me sinto reviver,
‘Elles me dio vida nova
Se me fizerdo morrer.
EsTrIiBILHO.
Amor que pdde,
Me quiz valer,
Jd ndo sou morto,
Torno a viver.
Meu coraciio jd quieto
Torna de novo a bater,
Tinha de todo esfriado,
Sinto de novo aquecer.
Amor que pode, etc.
A’ luz viva dos teus olhos
Se aviva antigo prazer;
Vejo fugir a saudade,
Que me fez arrefecer.
Anior que pide, etc.
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As murchas flores do campo
J4 vejo reverdecer,
Dio-lhe outra vida teus olhos 4
Que a mim me fazem viver,
Amor, etc.

Hum Amante morre, e vive
Como o piedoso Amor quer ;
Quiz-me morto, morri logo;
Quer-me vivo, eu vou viver.

Amor, etc.

Esta vida he de teus olhos,
De teus olhos devo eu ser;
[fm quanto elles me affagarem,
Eu ja nio devo morrer.
Amor, etc,

Nio tornes mais a matar-me,
Pleixa o teu cruel prazer,
Porque duas vezes morto
Néo poderei reviver.

Amor , etc.

He para ti minha vida,
Fm quanto eu vida tiver ;
IN&o queiras que a vida eu peréa
Que tainbem vens a perder.
Amor, etc.
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Fste milagre de Amor
Deixa em mim apparecer ;
He prodigio, que te honra,
Tambem mostra o teu poder.
"~ Amor, &ec.

Talvez nic entendio outros ,
O que me ouvirem dizer;
He linguagem da minha alma ,
Que tu sé deves saber.
i g Amor, &ec.

Ajusta ser sempre minha,
Que eu sempre teu hei de ser;
Une a tua a minha vida,
Custe dobrado o morrer.

Amor, &c.

Mas, meu bem , haja silencio
Nio possa alguem perceber
Que até faz inveja ags outros
Ver-me por ti reviver,

‘ Amor, &c.

)

Num. VL. C







VIOL A
LEREN O:
COLLECCAO

| DAS SUAS CANTIGAS,

OFFERECIDAS

AOS SEUS AMIGOS.

4753 _.j‘\rz-u;tcro Viil. .

e =

LISBOA: 1825,
Nalurressio peJoio Nunes LEsteves.
Com Licenca da Mesa do Desembargo do Pago.

_ Vende-se na Loja de Jodo Nunes Esteres.
fua do Owro N. 234,







* 3 %
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VIOLA DE LERENO.
Nuvwm. VIII.

—T T

A B. C. de Amot.

AN 2

- | .
-!E[UMA Menina

Quer, que eu lhe dé
LicOes de Amores

Por ATVBIEY

A.-- He amant&
Nao ardilosa:
B. --"He benigna,
Nio boligosa
C.-- He constante,
Naio curivsa,
Tome, Menina,
Lacao qosiosa.
Huma, etc.
A 2
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D.-- Dilicada,

Nao desdenhosa:

E.-- Engragada
N&ao enganosa:

F.-- Fiel,

Nao furiosa.

Tome, Menina ,

Ligdo gostosa.
Huma, etc.

G.-- He galante,

Mas ndo golosa:

H. -- He ser justa,

Nao invejosa.

L.-- Leal,

Nao lagrimosa.

Tome, Menmina,

Laigdo gostosa.
Huma, elc.

M. -- He ser meiga,
Nio mentirosa :

N. -- Andar nedia,
Nio nojosa:

O. -- Obediente,
Nunca orgulhosa.
Tome, Menina,
Ligdo qostosa.

Huma, etc.
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P.-- He prudente,
Nio perguicosa:
Q.-- He quieta,
Nada queixosa:
R. -- Risonha,
Nao rigorosa,
Tome, Menna,
Ligao gostosa.
Huma, etc.

S.-- He sincera,
Nao suspeitosa
T.-- He ser terna
Nunca teimosa :
V.-~ Verdadeira,
Nada vaidosa :
Tome ,. Menina,
Ligdo gostosa.
Huma, ete.

X. - - Xocarreira
Pouco xorosa :
Z.-- Zombadeira
Pouco zelosa :
Tome Menina,
Licdo gostosa.
Huma , cte.




Depois das Letras
Bem decorar
Quer, que eu lh'ensine
A soletrar ¢
Tome sentido
V4 de vagar
A.m,a,r,
Soletre amar.

Querd ensinala
Tim por tim tim;
E ligdes dar-lhe
Até ao fim:
Olhe , Menina,
Bem para mim,
S, dsme
Diga-me sim.

Mas se lhe falla
Hum maganio:
Entio he outra
Nova ligdo:

A mao levante
Dé bofetdo ;
N800
Diga-lhe naa




Ter amor ndo he defeito.
DS

CANTIGAS.

]'[)ESAFOGA pelas vozes

A paix3o, que opprime o peito,
Nio te envergonhe a verdade,
Ter amor ndo he defeito.

Acceita de amor cadeias,
Do modo que eu as acceito,
Os ferros de amor ddo honra, |
Ter amor nio he defeito.

Com amor ndo ha fugir-lhe,
Tem por forca, nem por geilo ,
Que importa amar, e servillo?
Ter amor ndo he. defelto.

He gloria amar hum semelhante
Tio gentil, e tdo perfeilo;
Se he sem defeite o motivo,
Ter amor ndo he defeito.
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Belisa, gentil Belisa,
Eu te adoro eu ie respeito
Naoc me castléues por isgo
Ter amar nio he defeito.

Em contemplar os teus olhos
O dia, e noite aproveito,
Jontemplar he accdo d’alma,
Ter amor ndo he defeito.

Eu acordo em ti cuidando,
Em ti cuidando me deito,
N3ao he defeito o cuidado,
Ter amor ndo he defeito.

Aos homens a natureza,
Ympdz de amor o preceito,
O defetto estd no modo,

Ter amor ndo he defeita.

s B D e
Declaracdo de Lereno. '
CANTIG AS.
QUERES, que eu diga,

Chara, o meu nome,
Chara inimiga,
Eu to direl.
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1%u sou Lererno
De baixo estado,
Choga nem gado
Dir poderei.

Mas se tu queres
Melhor morada ,
Vem, minha amada,
Que eu ta darei.

Entra em minha alma,
Entra em segredo,
Contente, e ledo
‘T'e adorarei.

Moda das Celdas.

<SS

I/\XI de mim, que estou perdide
De mim mesmo tenho horror ;
Curel o men mal antigo,

Porém temo hum mal maior.

Que sinto nas agoas?
Tdo grande calor!

He que Amor he fogo,
E aqui vive Amor.
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Sinto dentro do meu peito
Hum motim perturbador,
Sem saber o seu motivo
Cada vez se faz malor.

Que sinto, &ec.

Vai lavrandc veia em vela
Hum fogo devorador ,
Nunca erge viva chamma,
Mias consome em seu calor.
Que sinto, etc.

e hum mal que eu ndo conhego,
Numa dor que nio he dor,
Os signais ndo sio de morte
Seu efleito ind’he peor.
Que sinfo, ete.

He hum certo frenezi
Seja o motivo qual for,
¢)uc me faz perder o ciso,
E a razio me faz Lranspor.
Que sinto, elc,

Taz, que o gesto de Marjlia
Com poder encantador ;
RMe torne de hum homem livre
Seu Eecravo Adulador.
Que sioto, etce.
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Agora j4 seil por prova
O de que eu ful zombador;

J4 sei que Amer péde muito,
O meu mal he todo Amor.

Que sinto, etc.

e O S

Amor Generoso.

CANTIGAS.

SE mails venlurosa,

Meu bem, chego a ver-e,
O mal de perder-te

Se torna em hum hem,

A Amor agradeco

Que assim te procura

Em outro a venfura

Que em mim nio a tem,

O mal de perder-(e
Se torna em Lium bem,
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Talvez me nfo ache
Amor companheiro,
Serei o primeiro
Que saiba amar bem.
Os outros s¢ querem
Do seu bem a posse,
Eu acho mais doce
O bem do meu bem.
O mal, ete:
Comtigo vaidoso
De Amor vou ao Templo,
Servir de hum exemplo
Que o mundo nio tem.
Abraco sem raiva
Meu proprio rival,
E estimo o meu mal
Porque he o teu. bem.
O mal, etc.
Nio sigo dos zelos
A triste loucura
I he tua ventura
A Gue me convem.
He minha paixdo
Mais justa, e mais forte,
Que faz tua sorte
A minha tambem.
O mal, etc.
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Mas leva a minh’alma,
Nao ma restituas,
Pois quiinda a possuas
Assim nos convem.
Ndo s6 porque o gosto
Tem de acompanhar-te,
Mas para insinar-te
A amares maig bem,

O mal, ete.

PSS T SIS 5

Outras d mesma solfa.

=D&
CANTIGAS.

B
%E ainda ndo sabes,
Meu bem, que és meu bem,
Pergunta aos teus olhos,
O quec nos meus vem.
Eu guardo segredo.
Segredo convem,
Dorila, o que eu sinto
N&o digo a ninguem.
Ah! sabe Dorila
. Que éstodo omeubem.
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Razio e respeitlo
A voz me sustem,
E os als receosos
Viao mudos, e vem.
Mas pdde teus olhos,
Que a elles convem,
INos meus achar quanto
Meu coragio tem.

Ah! etec.

Os ternos Amores
Meu pranto escutando,
Tin torno voando
Aqui se detem.
13 os ais, que se quebrdo
Nestes troncos seccos
Qs levdo aos eccos,
Que os tornio tambem.

Ah'! ete.
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WAL ITSIN

Guerra de Amor.

B Ch
CANTIGAS.

A.s Armas, Amor,
Amor, haja guerra,
Que ja do ten nome
Se zomba na terra.
E se jd tens gasto
Os teus passadores,
Elfina te empreste
Olhos vencedores.
Nao mais haja livre
Hum so coragio,
Vai banir do mundo
A fria izencdo.
K se j{-i, etc.
Do sangue dos Impios
O chéo seja tinto,
¥ sintdo os outros
O mesmo que eu sinto.
I se, letc.
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Os que biesfamdrio
(’expiem seus erros ,
Humildes rojando
Os teus duros ferros.

E se, etcs

Eesoem seus ais
Nazs concavas grutas,
Nem lenhfo rebeldes
As faces enchutas. ]
E se, etc.

Seus pés; e seus pulsos
Teus lacos enleiem,
§o as frias entranhas
Per ti se afogueien.
E se, etc.

Confessem sentindo
Arder o teu lume,
Que devem guardar-te
, ; g
Respeitos de Nume.
E se, ete.

Poig zombio de ver-me
fiscravo de Elfina,
Bovda de Hscravos
A vasia campina, -
E se, etc.
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Nio haja Pastora,
Nao haja Pastor,
Que zombe hum momento
Do nome de Amor.
E se, etc.
De Elfina o triunfo
De  Amor gloria seja,
- E huns morrio de amores ;
E outros de inveja.
E se, etc.

e — DD | mm—

Nao o saiba ninguem mais.

CANTIGAS.

m

Marxpos olhos engracados ;
Que a ter amor me ensinaes
Isto, que de vds aprendo,
Nio o saiba ninguem mais.

2

Lindos olhos engracados,
Se eu vos vejo entre rivaes,
O ciume que entio sinto,
Nao o saiba ringuem mais.

Num. VIIT. B




x 18 *

Lindos olhos engragados ,
Que os meus olhos captivaes,
Este novo captiveiro
Nio o saiba ninguem mais.

Lindos olhos engragados,
Quando vés me desprezais,
Vou calando, o mal que sinto,
Nio o saiba ninguem mais.

Lindos olhos engragados,
Que ciume a outros dais,
Basta que me contenteis,
Nio o saiba ninguem mais.

Lindos olhos engracados,
Lindos olhos divinaes,
Saiba s0 que eu vos adoro,
N#o o satba ninguem mais.

Lindos olhos engragados,
Sois vds s6 quem me matais,
Morrerei, mas em segredo,
Nio o saiba ninguem mais,

Lindos olhos engracados
Muitas vezes me assustais,
Mas a causa do meu susto
Nio a saiba ninguern mais.




Retrato da minha linda Pastora

Y ERDES campos, fonte fria,
Fundo valle, altos rochedos,
Ie quem amantes segredos
Lereno afflicto confia.

'"Troncos duros e frondosos,
Tenras plantas, e florentes,
Véde as lagrimas pendentes
D’uns tristes olhos saudosos.

Vds nodosas carvalheiras,
Murtas desta densa mata,
Que no mal que me maltrata
Tendes sido companheiras.

Se algum dia conhecesseis
A minha linda Pastora ,

Da minha saudade agora
Talvez vos compadecesseis.

L4 no valle que ella habita,
Que he daqui mui distante,
Niao ha outra mais ghlante,
Mais discreta, e mais bonita
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Seus cahellos enlacados
Nos hlindissimos listdes,
Tem prezo mals coracdes,
Do que fios tem atados.

Sio meus olhos meatadores,
Depois da testa engracada,
A bellissima morada
Das gracas, e dos Amores.

Eungragada cdr morena,
Tem redonda a face bella;
Nio ha boca como aquela,
Nem melhor, nem mals pequena.

Mostra em riso moderado
Bellos, lizos , e alvos dentes,
De que as freschas sdo {] as Gentes
Vem vibrar o Deos vendado.

Da lindissima gargania
Columna qu’isto segura,
Sahe a voz suave, e pura,
Que recrela, € que m’encanta.

No seu seio, que o pudor
Encobre sempre excessivo ;
Eu bem vejo chelo o archivo
Dos mimosos bens de Amor.
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Dos Fornides hombros pendem
Lizos braces torneados,
Onde os meus ternos cuidados
Achar seu premio periendem.

S&o as mios tambem morenas
As que d graca augmento dio;
As validas de Amor sio,
Podem tanto tio pequenas.

A cintura delicada
Poe mil gracas em aperto;
F o amante mais esperto -
Pdra alli, nido vé& mais nada.

Se ella deve ser julgada
S0 pelo que se deviza
O que mosira a guardapiza
Pouco he, ou quasi nada.

Sdo huns pés 4 proporgio
I’o seu corpo.delicado,
Que ndo tem inda provado
De Amor o duro grilhio.

Tal he essa que retrata
Meu amor que ver desejo;
Do melhor valle do Téjo
A mais bella, a mais ingrata.
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Chorando intento fazella
Compassiva 4 minha mdgoa,
Dura a pedra he, e a agua
Chega hum dia a amolecella.

O ) e

Adeoses a Livia.

e <

OUV! , 6 campos,
Ouvi, 6 Ceos,
Quanto me custa
Dizer Adeos.
Eu vou-me, eu parto
Dizendo Adeos.
Bosque, que ouvistes
Segredos meus,
De vés me aparto,
Adeos, Adeos.
_ Eu, &ec.
Os meus gemidos
Subio aos Ceos,
Oigdo os Numes
Meu terno Adeos.
Fu', &e.
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Rotos do pejo
Os densos véos,
Mostro o meu pranto
Dizendo Adeos.
Eu, &c,

Olhos senhores
' Dos olhos meus,
Vede que eu triste
Vos digo Adeos.
Eu, &ec.

Molha a saudade
Os olhus meus,
Em quanto a boca
Repete Adeos.
Eu, &ec.

Cortdo solugos -

Os gritos meus,

E sahe partido

Meu triste Adeos.
| Eu, &c.
Ajunta Livia

Clamores seus,

sahe d’entre ambos

Hum terno Adeos.
Eu, &ec.
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Custa a ver triste
Os olhos seus,
E a boca linda
Dizendo Adeos.
Eu, &c.
Bosque amoroso,
Nos troncos teus
Fique o meu nome,
"E o meu Adeos.
Fu, &.
A triste E’cco
Nos gritos seus
Repita sempre ,
Adeos , Adeos.
Eu, &ec.
I.embro Lereno,
¥ estes ais seus,
| Que triste solta
| Dizendo Adeos.
Fu, &ec.
Sido derradeiros
Suspiros meus ,
- Basta ndo posso
Dizer Adeos.

Eu veu-me, eu pario,
Adeos, Adeos!
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